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nmeHyemblin «[lorosop o6 okaszaHum ycnyr
TEXHWUYECKOro KOHCYNbTUPOBAHUSAY)

BETWEEN S s

(1) JSC “Jambyl GRES named after TI
Baturov”, a company incorporated in the
Republic of Kazakhstan, with business

identification number 971040001407, whose
registered office is at Zhambylskaya region
. 080005, Taraz city, Solnechnaya str. 104U(the
' "Purchaser") and

Limited Liability Partnership (LLP), a corporation
incorporated in the Republic of Kazakhstan, with
business identification number 240740022847,
whose registered office is at 400 Kapparov str.,
office 1, 050044 Almaty (the "Supplier")

(1N AQ «Kambbinckas MP3C um. T.U.
BatypoBa», co3gaHHbIM B COOTBETCTBUM C
3aKkoHofaTenscTeom Pecny6nunku
KazaxcraH, BUH 971040001407, ¢ mecTom
HaxoxgeHns no agpecy: Kasaxcran,
»KamBeinckas obnacTs, 080005, r. Tapas,
yn. ConHeyHaa 104y («Mokynatenby), n
(2) TOO «VITALON C.A.», CO3[aHHbIM B
COOTBETCTBUMN C 3aKOHOAATENLCTBOM
Pecnybnuku KazaxcraH,
BWH240740022847, ¢ mecTom
HaxoxgeHua no aapecy KasaxcraH, r.
Anmartsl, 050044, yn. Kannaposa, 400,
oguc 1, («MocTasuymky»)

The Purchaser and the Supplier shall be
respectively referred to as the ‘Party” and
collectively referred to as the “Parties’.

MokynaTenb 1 MocTasLynk B AanbHedwem
NO OTAENbHOCTU UMeHyoTCA «CTopoHa» U
BMecTe — « CTOPOHbI».

WHEREAS, the Purchaser wishes to perform
installation, commissioning and testing of
certain Equipment by its own forces and/or by
employing the third parties for such purposes
(hereinafter referred to as the “Purchaser’s
Activities”), and desires the Supplier to
dispatch certain personnel to the Site in order
to render certain technical services for such
Purchaser’s Activities at Site;

NMPUHUMAA BO BHUMAHWUE, uto
MokynaTens BbipaxaeT HamepeHue
BbINOMHUTL MOHTaX, NyCKOHaNaaKy u
ncnbiTaHwe onpeaeneHHoro
OBopyaoBaHus co6eTBEHHBIMI CHamm
Wwnv ¢ NnpuBneYeHem Ans Takux Lenei
TpeTbux nuy (danee — «MeponpusTus
Mokynatensi») u BbipaxaeT xenaHue,
4T0ObI MocTaBLWmk oTnpasun
onpefeneHHbIX cneynanncTos Ha
Mnowapky ¢ uensio okaszaHus
TEXHUYECKUX YCIYT B CBA3N C TaKnMMm
Meponpuatuamm Mokynatens Ha
MNnowaake;

'WHEREAS the Supplier wishes to undertake
such work according to the terms and
conditions as set out herein.

MPUHUMAA BO BHUMAHMUE, uto
lNocTaBLyuk BbipaxaeT HamepeHue
BbINOMHUTL Takne paboTbl B COOTBETCTBUM
C YCNOBUAMU, U3NOKEHHBIMW B HACTOALLEM
Horosope.

NOW THEREFORE, the Purchaser and the
Supplier agree as follows:

| YYUTBIBASA BbILEU3NOXEHHOE, |

Mokynatens u MNocTaBwmk
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. and expressions shall have the meanings
'~ hereby assigned to them:

Inthe TA Service Contract, the following words |

ucnonb3yemsble B [loroBope o6 okazaHum
YCNYr TeXHUYECKOro KOHCYMbTUPOBaHUS,
NMEIOT NPUCBOEHHbIE M B HACTOSLLEM
NYHKTE 3HAYEHUS:

"Acceptance" means the Purchaser's
acceptance of each Equipment.

«Mpuemkax» osHauaeT npuemky
lMokynatenem O6opyaosaHus.

“Country” means Republic of Kazakhstan.

«CTpaHa» o3HavaeT Pecnybnuky
Kasaxcrah.

"day" means calendar day of the Gregorian
Calendar.

“AeHb» 03HAYaeT KaneHJapHbIN AeHb Mo
FPUropraHckoMy KaneHgapio.

"Effective Date" means the date that the TA
Service Contract enters into full force and effect
upon fulfillment of all the conditions stated in
Clause 5 (Effective Date and Completion Date)
of the TA Service Contract.

«[laTa BCTYnneHus B cuny» o3Hayaert
AaTy, Ha koTopyo [lorosop 06 okazaHum
YCNyr TEXHUYECKOro KOHCYNbTUPOBAHWS
BCTynaeT B cuny npu cobnogeHnn scex
YCNOBWI, NpelyCMOTPEHHbIX B cTaTbe 5
(«data BcTynneHus B cuny n lata
3aBepLueHusi») [loroBopa 06 okaszaHuu
YCIYr TEXHUYECKOro KOHCYNbTUPOBAHNS.

“Equipment’ means H-25
. generator set.

rasoBon TypbuHbel H-25 1 reHepaTopa.

"month" means calendar month of the
Gregorian Calendar.

«MecsiL» O3HAYAET KaneHAapHbI MecsL
NO rpuropraHckoMy KaneHgapio.

carried out by the Purchaser as per OEM's
| performance test procedures.

03Ha4aloT UCNbITaHWS, BbINOMHAEMbIE
MokynaTtenem B cooTBeTCTBMN C
npouenypammn akcnnyaTaLuoHHbIX
ncnelTaHun Mponssogurtens
0bopyaoBaHusi.

- "Purchaser's Site Representative” means the
person appointed by the Purchaser who acts
on behalf of the Purchaser at Site for the TA
Service.

«MpeacTtaBurens Mokynatens Ha
Mnowapgke» o3Havaer nuuo,
HasHa4daemoe lMokynatenem,
AelicTByIOLiee OT UMeHM MokynaTtens Ha
Mnowapake Ans uenei YCNyr TexHu4eckoro
KOHCYNbTWpoBaHuA,

"Site" means the power plant and related
facilities into which the Equipment is to be
installed, and where the Supplier's TA service
will be provided under this TA Service Contract.

«Mnowapaka» o3HavaeT 3HepreTU4eckyto
YCTaHOBKY 1 COMYTCTBYIOLLNE COOPYXKEHUS,
Ha KOTopbIx ByaeT ycTaHoBNEHO
Ob6opynosaHue, v rae 6yayT okasbiBaThes
ycnyru TK lMocTasuwivka B COOTBETCTEBUM C

| HacToswmm [lorosopom Ha okasaHue yenyr |
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1 TK.

“TA Service Fee” is described in Clause 6 of «naTa 3a ycnyru TexHm4yeckoro
this TA Contract. KOHCYNbLTUPOBaHWUA» yKaszaHa B cTaThe 6
HacTosLero [lorosopa 06 okasaHuu ycnyr
TEXHWYECKOro KOHCYNbTUPOBaHUS.

‘Technical Advisor(s)" means engineer(s) «TexHuyeckuit(e) KOHCYNbLTaHT(bI)»
who is dispatched or is to be dispatched to the | o3Hauaert nHxeHepa(os), OTNpaBneHHoro
Site to provide any of the TA Service; UNn KOTopbIN OyaeT oTnpaBneH Ha

lMnowaaky ans okasaHus Ycnyr
TEXHUYECKOro KOHCYNbTUPOBaHUS.

"week" means calendar week of the Gregorian | «Hegens» o3Ha4YaeT KaneHaapHyo

Calendar. Hefento No rpuropmaHckoMy KaneHgapio.
Clause 2. TA Service and Scope of CraTba 2. Ycnyru TexHuyeckoro
Responsibility KOHCYJIbTUPOBAHUA U 00bLEM
obs3aHHOCTEN

2.1. TA Service 21. Ycnyru TexHU4Yeckoro

- _ ! _ KOHCynbTUpoBaWua 5
(1) The TA Service shall mean the (1) Ycnyru TexHu4yeckoro
technical guidance, advice and counsel KOHCYNbTUPOBaHUA 03HA4aloT
rendered by the Technical Advisor in response | TexHuueckoe PYKOBOACTBO U
to questions and/or requests from the KOHCYNbTUPOBaHWe, OCYLLIECTBMAEMbIE
Purchaser’s Site Representative during the TexHN4eCcKkUM KOHCYNbTaHTOM B OTBET Ha
Purchaser's Activities. The TA Service will be BOMPOCLI U/MNK 3anpockl OT
rendered based on the Supplier's currently lNpeacraeswtens Mokynatens Ha
available engineering, manufacturing, Mnowaake B xone MeponpuaTuii

installation and commissioning practices for the Mokynatens. Ycnyru TexHn4eckoro
Equipment. The itemized works of TA Service KOHCYNbTUpOBaHWA ByayT

are the following; NPefoCTaBNATbLCA B COOTBETCTBUN C
AEWCTBYIOLLMMUN MeToMKaMM
NPOEKTUPOBAHNSA, U3rOTOBMNEHUS, MOHTaXa
n nyckoHanaakn ObopynosaHus
NocTaBLymka. YCnyru TexHU4eckoro
KOHCYNbTUPOBAHWA BKMOYaOT B cebs
crnepytoulee:

the Purchaser’s Site Representative for the KoHcynbTUpoBaHWe Mpeacrasutens
Purchaser’s Activities; Mokynatens Ha Mnowaake B CBA3M ¢
MeponpusTtuamm Mokynatens;

(b) The reporting of pertinent facts on (b) coobLeHne o dakTax,
problem items of the Equipment, if any; and KacatoLmxcs npobnem ¢ ObopyaosaHuem
(Npw Hanuyuw).

_(2) __ The TA Service does not include items | (2)  Yenyru TEXHWNYECKOTO
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such as the supervision or management of the
Purchaser’s advisor, agents, employees or
contractors and work related thereto, and does
not include any responsibility for planning,
scheduling, controlling or management of the
work.

KOHCYMbTUPOBAHUA HE BKMKOYAOT B cebs
Had30p 3a KOHCYNbTAaHTOM, areHTamu,
paboTHWKaMW N NoApPSAYMKaMM
MNokynatens, ynpaBneHue uMm un
COOTBETCTBYOLME paboThl, a Takke He
BKMNOYaeT B cebsa obsasaHHOCTK no
NNaHWPOBaHUIO, KOHTPOO PaBoT mnw
yrnpaBneHue umu.

(3) The Technical Advisor shall render the
TA Service under the supervision and control of
the Purchaser’s Site Representative, and shall
not give guidance and/or advice directly to any
person other than the Purchaser's Site
Representative. However, in case of
emergency, the Technical Advisor may give
such guidance and/or advice directly to any
person, in which case the Supplier shall be
relieved from any liability arising from such
guidance and/or advice.

(3) TexHNYEeCKNiA KOHCYNbTaHT AOMKEH
oKasblBaTb YCNyrn TEXHWYECKOro
KOHCYNbTUPOBAHWA MO HAA30POM U
koHTponem lpeactasutens Mokynatens
Ha lNnowjanke 1 He gomkeH AasaThb
yKasaHusa n/vnu pekomeHgauum Hanpsimyo
nobomy nuuy, kpome Mpeacrasutens
MokynaTtens Ha Mnowaake. Bmecte ¢ Tem,
B 9KCTpPeHHOM cnyyae TexHU4YecKui
KOHCYNbTaHT MOXET AaBaTh Takue
yKasaHusa n/unu pekoMeHgaumm Hanpsamyo
nobomy nuuy, npu atom MNocTasLymK He
ByAeT HeCTU OTBETCTBEHHOCTb B CBSI3MN C
TaKUMW yKasaHUaMU u/unu
peKoMeHgaumMsaMu.

(4) The Technical Advisor shall provide the
advice and guidance in English. Technical
Advisor shall work punctual manner according
to the requested work/stand-by schedule based
on Purchaser’s Activities.

If the Technical Advisor does not have
capability to communicate in English and/or
punctual manner, Purchaser’s Site
Representative will claim to the Supplier to
improve. Parties will discuss and Supplier will
improve this problem considering necessary
measures to resolve according to discussion
result.

(4) TexHWU4eCKNiA KOHCYNbTaHT
NpenocTaBnNAeT KOHCYNbTaummn U
PEKOMEHAALIMN HA aHTMIUACKOM A3bIKE.
TexHWYEeCKNin KOHCYNbTAHT [OMKEH
paboTaTh NyHKTYansHO B COOTBETCTBUM C
3anpawvBaembIM rparkom paboTbi /
OXWAAHWUA B COOTBETCTBUM C rpaddnkom
MeponpusTuii MokynaTtens.

Ecnv TeXHUYECKMIA KOHCYNbTaHT He
MOXET 0BLLaTbCA Ha aHIMMACKOM S3blke 1 /
unu cobnoaate NYHKTYansHOCTb,
Mpeacrasutens Mokynatens Ha
Mnowapke 6yaeT TpeGosaTh OT
nocTaBLUWKa peLleHnA onucaHHbIX
npobnem. CtopoHbl 06cyasT u MocTasLyuk
paspewut 3Ty npobnemy c yyetom
HeobxoAMMbIX Mep ANs pelleHns B
COOTBETCTBUUN C pe3ynbTaToMm
obcyxaeHus.

2.2, Scope of Responsibility

2.2,

(1) The Supplier shall render the TA
Service in accordance with the Supplier's
obligations under this TA Service Contract
through its Technical Advisor with proper skill
and care.

(1) lNocTaBlmk NnpegocTaBnseT Yenyru
TEXHUYECKOrO KOHCYNbTUPOBaHUS B
COOTBETCTBUK C obA3aTenbcTBaMu
MocTasuyvka no HacTosALemMy [lorosopy 06
OKa3aHWW yCnyr TEXHUYECKOro
KOHCYbTUPOBaHWA Yepe3 CBOEro
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TexHWYecKoro KOHCynbTaHTa,
obnapawLLero HeobxoaMMon
KBanudukalmnen.

(2) For the purpose to avoid any claim from
any third party under the TA Service Contract,
the Purchaser shall cooperate with the Supplier
and the Technical Advisor(s).

(2) Bo vnsbexaHune npeabasneHns
NpPeTeH3unid NBbiM TPETbUM FIMLIOM MO
Horosopy 06 okazaHun ycnyr
TEXHUYECKOro KOHCYNbTUPOBaHUSA
MokynaTtenb JOMKEH B3aMOAECTBOBaTb
¢ MocTasLwnkom 1 TexHn4eckum
KOHCYNbTaHTOM(-MW).

(3) If the Supplier is in breach of its
obligation under Clause 2.2 (1) above and the
TA Service is defective, and should such
defective TA Service adversely affect the
Purchaser's Activities, upon the Purchaser's
written request during the Supplier’s provision
of TA Service, the Supplier shall re-perform the
TA Service by providing a corrected technical
guidance, advice or counsel at its expense.

(3) B cny4ae HapylweHua
MocTaBLynKoM cBoux obszaHHOCTel,
NPeAyCMOTPEHHbIX B MyHKTe 2.2 (1), 1
HeKa4ecTBeHHOro okasaHusa Ycnyr
TEXHWUYECKOrO KOHCYNbTUPOBAHUS, ecrnu
Takue ycnyru 6yayT HEraTUBHO BAWATL Ha
MeponpuaTtus MNokynaTens, no
nMcbMeHHoMy TpeboBaHuo MokynaTtens B
xoAe npefoctasneHns MNMocTasLmkom
YCnyr TeXHMYECKOro KOHCYNbTUPOBaHS
MocTaBLWK 4OMKEH 3a CBOW CYeT
NpeaocTaBnTb Ycnyrn TEXHUYECKOro
KOHCYNbTUPOBAHUS NOBTOPHO B BUAE
NCNPaBMNEHHbIX TEXHUYECKUX yKa3aHui,
pekoMeHaauniA Mnu KoHCynbTaLuWin,

Clause 3. TA Service Conditions

‘Cratbs 3. Ycnosus okasanus Ycnyr

TEXHUYECKOro KOHCYNnbLTUpOBaHUA

3.1. Notice of Arrival Date

3.1. YBenomnenue o aaTte npubbLITUA

The Purchaser shall inform the Supplier of:

MokynaTtens formkeH MHOPMUPOBaTh
MocTasluka o crefytoLwem:

(a) the requested arrival date and the expected
tenure of the Technical Advisor(s), and

(a) HeoBxoaMMoit aaTe NpUBHITUS 1
npeanonaraeMoro cpoka HaxoaeHus
TexHu4eckoro(ux) KoHcynbTaHTa(oB) 1

(b) the requested number and the specialty of
the Technical Advisor(s),

(b) Heobxoammoro konuuecTsa u
KBanudukaumm TexHu4eckoro(umx)
KOHCYrMbTaHTa(oR)

with at least ninety (90) days advance notice
with the estimated arrival date and thirty (30)
days advance notice with the exact requested
arrival date (“Original Requested Arrival

- Date”) so that necessary preparations can be
arranged by both Parties. After the Supplier's
receipt of such notice, both Parties shall
mutually agree and confirm the arrival date in
_writing. Both parties agree to discuss with good

yBEJOMNEHNEM He No3aHee YeM 3a

90 (neBAHOCTO) AHEl C yKa3aHnem
OPUEHTMPOBOYHON AaTbl NPUBLITUS 1
ysefomneHnem 3a 30 (TpuauaTte) gHen ¢
yKasaHvem TOYHOW AaTbl NpubbITnA
(«MepBoHauanbHoO 3anpawunBaemMas
AaTta NpubbITUA») AN OCYLLECTBNEHNS
HeobXxoAnMOoW NoAroToBkM o6enmm

| CropoHamu. Mocne nonyverus
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faith unpredictable cases of minor delays 7
days prior to dispatch of TA.

MNMocTaBLyMKoM Takoro yeeqomnenus obe
CTOpOHBI [OMKHBI COrnacoBaTh U
NoATBEPAUTL AaTbl NPUBLITUS B
nMCbMeHHOM Buge. Obe CTOpOoHbI
cornawarTes 4obpocoBecTHo obcyxaaTh
Henpegckasyemble crydyau
HE3Ha4YUTEeNbHbIX 3aAEPXKeEK 3a 7 AHEel A0
oTnpaskn TEXHUYECKOrO KOHCYNbTaHTA.

3.2.  Working Days and Hours of the
Technical Advisor

3.2. Pa6ouue gHM M vackl
TexXHMYeCcKOro KOHCynbTaHTa

(1) Technical Advisor(s) shall provide work
for the normal working hours on the normal
working days. Normal working days shall be
five (5) days a week, from Monday to Friday
except for national holidays in the country
where the Site is located, and normal working
hours shall be eight (8) hours per day between
7am — 6pm. (for day shift)

(1) TexHUYeCKNn KOHCYNbTaHT AOoMmKeH
BbINONHATL paboTy B 06bI4HOE paboyee
BpeMsA B 0OblYHble pabodne gHW.
OBbiuHble paboymne AHW 03HaYarT 5 (NATh)
[AHEW B HEAeN ¢ NoHeaenbHMKa No
NATHULY, KPOME ohuLManbHbIX
nNpasaHUYHbIX AHEN B CTpaHe HaxoXaeHus
Mnowaakn, n obbluHblE paboune Yacsl
O3Ha4atoT 8 (BoCeMb) H4acoB B A€Hb C
07.00 go 18.00. (aHeBHas cmeHa)

(2) Any work rendered on the day(s) other
than normal working days such as national
holidays in Country, whether in part or whole,
shall be considered as Holiday Work, and any
work rendered outside the normal working
hours shall be considered as Overtime Work.
Any work rendered outside the normal working
hours on the days other than normal working
days shall be considered as Holiday Overtime
Work.

(2) INioBble paboTbl, BbINONHAEMbIE B
AHW, HE ABNAKLWNMNCA 0ObIYHBIMK
pabounmn aHAMK, Hanpumep
ohMLManbHble NpasgHUYHbIE AHW B
CTpaHe, NofHOCTbIO MNK YacTuyHo, ByayT
cynTatbes PaboTtamu B BbIXoOHbIE AHW, U
nobbie paboTbl, BLINOMHAEMbIE 32
npefenamMi obblYHbIX paboymnx 4yacos,
BynyT cuntatbca CBepxypoyHbIMM
pabotamu. Jliobble paboThl, BLINOMHAEMbIE
3a npefenamu obblYHbIX pabodnx Yyacos B
OHW, He ABnsaLKnecs obblYHbIMIN
pabo4nmmn aHsMK, ByayT cuMTaThCA
CBepxypo4HbIMU paboTaMu B BbIXOHbIE

(3) Subject to prior agreement between the
Purchaser and the Supplier, normal working
days and hours may be shifted to different days
and hours, taking into consideration the local
calendar and working hours prevailing in the
Country which job site located, but only within
the criteria listed in (1) above.

(3) Mpu ycnosun npeasapuTensHoro
cornacosaHusa mexay Mokynatenem u
MNocTaBLmKoM oBbluHbIe paboyve AHU 1
Yacbl MOrYT NEPEHOCUTLCS Ha APYrUe AHK
1 4ackl C y4ETOM MECTHOrO
NPON3BOACTBEHHOrO KaneHaaps n paboymx
4acoB, 0BbIMHO NPUHATLIX B CTpaHe
HaxoxaeHus MNnowazgku, HO ToMbKO B
COOTBETCTBUM C KPUTEPUAMM, YKa3aHHbIMU
B NyHkTe (1) BbIWe.




() The cumulative number of hours of

(4) Notwithstanding the provisions in (M
above, the Purchaser may request the
Technical Advisor to perform Overtime Work,
Holiday Work and/or Holiday Overtime Work,
subject to the mutual agreement of the
Purchaser and the Supplier, and further subject
to the provisions of Clause 6.1 (2).
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(4) Hesaupas Ha nonoxenns nyHkTa
(1) Bbiwe, MokynaTtens moxeT 3anpocuTb
OT TeXHN4ECKOro KOHCyNbTaHTa
BbiNonHeHWe CeepxypouHbix paboT B
BbIXOAHbIE OHW NPW YCNOBUW B3aUMHOIO
cornacosaHus mexay Nokynarenem u
lNocTasLymkom ¢ cobrirogeHnem
NONoXeHUn nyHkTa 6.1 (2).

Advisor(s) may refuse to perform TA Service
and according to the mutual agreement, the
Supplier shall be entitled to arrange to increase
reasonably the number of Technical Advisor(s)
at the Purchaser’s expense as per the
provision specified in Clause 6.1 {2)

Overtime Work, Holiday Work and Holiday
Overtime Work exceeds seventy (70) hours per
month (for each Technical Advisor): or

(i) The cumulative num
Overtime Work, Holiday Work and Holiday
Overtime Work exceeds seven hundred twenty
(720) hours per Year (for each Technical
Advisor)..

[PV BOSHUKHOBEHNM CrieAyHoLLX

CUTYaunin TeXHUYeCKU KOHCYNbTaHT
MOXET OTKa3aTbCA OT NpefocTaBneHns
Yenyr TexHuyeckoro KOHCYNbTUPOBaHWSA, 1
Ha OCHOBaHWUW B3aMMHOro CornawleHms
MocTaswynk 6yaeT umeTs npaso
opraHusoBaTh 06ocHOBaHHOE yBenuyeHue
Heobxoammoro konuyecTea TexXHUYECKUX
KOHCYnbTaHTOB 3a cyeT lNokynaTtens B
COOTBETCTBUMW C NOMNOXEHUAMMW NYHKTa 6.1

s SR S -
(i) obLee konu4yecTso Yacos
CeepxypouHbix paboT, PaboT B BbIXOAHbIE
AHW 1 CBEPXYPOYHbIX PaBoT B BbIXOAHbIE
AHW npesbiwaeT 70 (ceMbAecaAT) Yacos B
MecAL (Ha kaxgoro TexHUYeckoro
KOHCynbTaHTa), um
(ii) oblee Konu4ecTBo Yacos
CeepxypoyHbix paboT, PaboT B BbIXOAHblE
AHn 1 CBepxypoyHbIx paboT B BbIXOAHble
AHW npesblwaeT 720 (cembcoT ABaauaTh)
HacoB B rof (Ha kaxxgoro TexHU4YecKoro

KOHCYNbTaHTa).

Meanwhile if working hour exceeds fourteen
(14) hours per day, the Technical Advisor
reserves the right to be off on the following day.

npesbILaoT 14 (YeThipHagLaTte) 4acos B
A€Hb, TeXHNYEeCKNit KOHCYNbTaHT
ocTasnseT 3a coboi NpaBo Ha BbIXOAHOW

3.3
_Acceleration

Waiting or Idle Time and Schedule
(1) In the event any waiting, stand-by or
idle time of the Technical Advisor exceeds or is
expected to exceed thirty (30) days or the
Purchaser's failure to pay the amounts within
the period pursuant to Clause 8. (3), the
Supplier reserves the right to relocate the
Technical Advisor(s) or to recall the Technical
Advisor(s) to Japan (or to their hometown or to
another site, as the case may be). All travel

3.3. Bpems oxuaaHusa unu npocTos u
(1) B cnyuae ecnu Bpemsi oxugaHus
UNn NpocToA TexHUYecKoro KOHCyNbTaHTa
MPEBLICUT UMW NPEANONOXUTENBHO
npesbickT 30 (TprALaTh) AHER, unu B
cny4ae HencnonHeHus MNokynatenem
obsasaTenbcTea nNo onnate cymm B
TE4€HNEe CpoKa, ykasaHHoro B nyHkTe 8 (3),
MocTasuink ocTasnsAeT 3a cobol npaso
nepeBecTU TexHN4eCcKoro KOHcynbTaHTa
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hometown or another site, as the case may
be), and their return to the Site or the return of
the substitute Technical Advisor(s) to the Site,
shall be borne by the Purchaser.

Mnouwjanky HeceT MNokynaTtens.

TexHn4eckoro KoHcynbTaHTa B AnoHuI
(N1 B MECTO ero NOCTOAHHOro
NPOXUBAHUA NMBO Ha ApYryw Nnowaaky, B
3aBMCMMOCTK OT cuTyauum). Bece pacxoap!
Ha npoesp ot lMNnowaakn B ANOHWIO (UMK B
MECTO MNOCTOAHHOrO NPOXMBAHWA NBO Ha
OPYryto nnowaaky, B 3aBMCUMOCTM OT
cuUTyauwmu) n BosspalyeHne Ha Mnowaaky
1nn Bo3BpaLleHWe NogMEHHOro
TexHu4eckoro KoHCynbTaHTa Ha

(2) If the Purchaser requests acceleration
of the TA Service for any reason, including
acceleration to meet the original schedule after
the occurrence of above waiting, stand-by or
idle time due to the reason not attributable to
the Supplier, the Supplier shall be entitled to
increase the number of the Technical Advisor
at the Purchaser's expense.

(2) B cnyyae ecnwu Mokynatens
3anpocuT yckopeHue okasaHusa Ycnyr
TEXHUYECKOro KOHCYNbTUPOBAHUA MO
nBon NpuUKHe, BKNKOYAs YCKOPEHUE C
Lenbio cobnoaeHns nepBoHa4anbHoro
rpachvka nocne BbiLLeyKa3aHHOro
OXUOAHWUS UMW NPOCTOSA NO NPUYNHE, He
3asucsaLen oT MNMocTaBLwmKa, nocneaHuin
Byner nMeTb NpaBo Ha yBenuyeHue
KonuyecTtsa TexHUYEeCKUX KOHCYNbTaHTOB
3a cyet NokynaTens.

' 3.4.  Necessary General Tools and
_Instruments

3.4, Heob6xoanmbie obwme
MHCTPYMEHTbI U NpUBopbI

All necessary general tools and instruments for
the Purchaser’s Activities shall be adequately
prepared by the Purchaser as per erection
procedure of the Equipment.

Bce obLine nHcTpymeHTh! 1 npubopsl,
Heobxoaumble ans MeponpuaTuin
MNMokynaTens, [oMkHbI BbITb HaZNEXaLY MM
obpasom nogroTosneHsl Mokynatenem B
COOTBETCTBUWN C UHCTPYKLUSAMU MO
MoHTaxy ObopyaoBaHus.

3.5. Vacation

3.5. Ornyck

If the scheduled (or the actual) period of the TA
Service exceeds six (6) months, the Technical
Advisor shall be entitled to take a fourteen (14)
day vacation outside of Country excluding
traveling period between the Country and other
country.

Ecnu 3annanupoBaHHbIi (Mnu
hakTnyeckuii) cpok okasaHusa Yenyr
TEXHUYECKOro KOHCYNbTUPOBAaHMWA
npesbICUT 6 (LLecTb) MecsLes,
TexHU4ecKkuin KOHCYNbTaHT ByaeT MMeTb
NPaeo Ha OTMNYCK NPOAOIKUTENBHOCTLIO 14
(4eTblpHaALaTh) AHEW C BbIE3AOM 13
CTpaHbl Oe3 y4eTa BpeMeHU Ha Noesaky u3
CTpaHbl B fpyryto cTpaHy 1 obpaTHo.

3.6. Delays or Extensions

3.6,

3afepxKu Unu yBenuueHve
cpoka

In the event that, due to any cause whatsoever
beyond the control of the Supplier or the
Technical Advisor including Force Majeure in
accordance with Clause 12.1 of this TA Service
Contract, (i) commencement of the TA Service

B cnyuyae ecnu no nobon npuynHe, He
3aBucALLen oT MNMocTaswmka unm
TexHuueckoro koOHCynbTaHTa, BKMHOYan
dopc-maxopHble 06CTOATENLCTBA,
yKasaHHble B NyHkTe 12.1 HacToswero
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is delayed more than three (3) months, or (ii)
the tenure of the Technical Advisor is extended
for more than three (3) months beyond the
original tenure, or (iii)the TA Service is not
completed by May 2027, the Parties shall
discuss the adjustment of the rate defined in
Clause 6.1(2) and/or other necessary
conditions, including without limitation replacing
the Technical Advisor at the Purchaser's
expenses.

Horosopa 06 okasaHum ycnyr
TEXHWYECKOro KOHCYNbTUpoBaHus, (i)
Ha4yano okasaHusa Ycnyr TeEXHUYecKoro
KOHCYNbTUpOBaHUA ByaeT nepeHeceHo Ha
cpok bonee 3 (Tpex) mecsues, unu (i)
neprno HaxoxaeHWs TexXHUYeckoro
kOHCynbTaHTa ByaeT yBennyeH Gonee yem
Ha 3 (Tpu) MecsALa No OTHOLLEHMIO K
nepBoHavanbHoOMy cpoky, unu (i) Ycnyru
TEXHU4ECKOro KOHCYNbTUPOBaHWUA He GyayT
3aBepleHbl o Masa 2027 roga, CTopoHsi
0BCyAAT M3MEHEHWE yaenbHbIX CTaBOK,
yKa3aHHbIX B NyHKTe 6.1(2), n/vnu gpyrue
HeobxoauMble yCnoBUs, BKNOYas, NOMUMO
npo4ero, 3aMmeHy TexHWU4YecKoro
KOHCynbTaHTa 3a cyeT lNokynartens.

3.7 Compliance

3.7 CobniogeHue TpeboBaHui
3aKoHoaaTenbCTBa

The Supplier, Technical Advisor and the
Purchaser shall observe and comply with the
applicable laws and regulations (including Site
regulations) in the Country.

MocTaBLyunK, TEXHUHECKNA KOHCYNbTaHT
MokynaTenb AormkHbI cobnoaaTh
TpeboBaHWsa NPUMEHUMOro
3aKoHoAaTenbeTBa (BKMOYas TpeboBaHus,

3.8 Security Announcements

The Parties acknowledge that in case if the
Supplier not being able to dispatch its
employees to the Site for the TA Service due to
announcements by Ministry of Foreign Affairs
of Japan (or any other government of the
nationality of the Technical Advisor(s)) on
travels to the areas in which the Site is located,
under such circumstances, then (i) the Supplier
may dispatch qualified personnel of the
Supplier's sub-Suppliers instead or (ii) the
Supplier reserves the right to postpone,
suspend or provide possible remote TA service
to render the TA Service by notice to the
Purchaser. All the above-mentioned event shall
be reported to the Purchaser within seven (7)
days after the announcements by Ministry of
Foreign Affairs of Japan (or any other
government of the nationality of the Technical
Advisor(s)).

| NHOCTpaHHbIX Aen AnoHun (unu nwboro

3.8 O6baBNeHun, Kacarowmecs
6e3onacHocTH
CTOpPOHbI NPU3HAIOT, YTO B Cryyae ecnu
NoCTaBLMK HE CMOXET OTNPaBUTb CBOMX
paboTHWKoB Ha [Mnolwaaky Ana okasaHus
YCnyr TeXHUYECKOro KOHCYNbTUPOBAHNUA B
CBA3N ¢ 06bABNEHNAMU MUHUCTEPCTBA
WHOCTPaHHbIX gen AnoHuu (unu nwboro
npaBUTENbCTBA CTPAH HaLMOHANBHOCTM
TexHU4ecknx KOHCYNbTaHTOB),
KacarowmmMmmca noesnok B onpefeneHHbix
obcToATenbCTBaxX Ha TEPPUTOPUIO, Ha
koTopoin HaxeauTtca Mnowaaka, (i)
MocTaBLIMK MOXKET BMECTO HUX OTNPaBUTL
KBannUUMpoBaHHbIA NnepcoHan
cybnocraswmkos MNocTasLuka, unu (i)
[MocTaBLmk ocTaBnaeT 3a cobon npaso Ha
nepeHoc, NPUOCTAHOBKY UMK
npeaocTaBneHune, No BO3MOXHOCTY,
yAaneHHbIX Ycnyr TeXHUYeckoro
KOHCYNbTUPOBaHNA yBeAOMMNEHUEM
MNokynatens. Bce BbileykasaHHble
COBBITUS AOMKHBI LOBOAUTLCA A0
csefeHus lNokynatens B TeveHune 7 (cemu)
AHen nocne obbABNeHWn MuHucTepcTaa
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npaBuTENbCTBA CTPaH HaLWOHaNbHOCTH
TexHW4eCcKNX KOHCYNbTaHTOB)

Clause 4. Purchaser’s Obligations and
Cooperation

Crtatba 4. ObA3aHHOCTU U cooelCcTBUe
MokynaTtens

4.1. Preparation and Support

4l1. ...........

_(_1' )_' Prior to commencement of the TA
Service, the Purchaser shall appoint their Site
Representative and notify his/her name to the

Supplier in writing.

(1 [lo Hayana okasaHus Ycnyr
TEXHNYECKOro KOHCYNMbTUPOBAHUSA
MNMokynaTenb fomkeH Ha3Ha4YUTb CBOEro
Mpeactaeutens Ha Mnowagke n
coobLLMTb ero hamunum n ums
MocTaBLmKy B NMCbMEHHOM BUAE.

(2) In order for the Technical Advisor to
render the TA Service efficiently during the TA
Service tenure, all tools, instruments, supplies
and utilities, such as hoists, scaffolding, fuel,
electricity, lubricant and water, necessary for
the Purchaser’s Activities shall be furnished
and maintained by the Purchaser at the Site at
the Purchaser’'s expense, and all other
necessary preparation shall also be completed
by the Purchaser at the Purchaser's expense.

(2) Ans athchbekTBHOrO OKazaHuA
TexHN4Yecknm KOHCyNbTaHToM Yenyr
TEXHUYECKOro KOHCYNbTUPOBAHUA B
TeYeHWe CpoKa oKasaHus Takux YyCnyr Bce
WNHCTPYMEHTbI, Npubopkl, MaTepuans! 1
pecypchl, HanpuMep NogbLEMHUKN,
CTPOUTESNbHbIE Neca, TONMUBO,
3MeKTPUYECTBO, CMa30o4yHble MaTepuans! 1
BoAa, Heobxoaumble ans MeponpuaTia
MokynaTens, OyayT NpeaocTaBnAaATbLCA
MokynaTtenem n obecneynBaTtbcsa Ha
Mnowagake 3a cyet MNokynaTtens, v BcA
npovas Heobxogumas NoAroToBKa O0MKHA
Takke ocyLlecTBnATLCA [1okynaTtenem 3a

(3) In order that the TA Service may be
efficiently utilized for the benefit of the
Purchaser, the Purchaser’s Site Representative
shall attend at all times to all related work with
a necessary number of adequately qualified
personnel, and shall increase the number of
such personnel from time to time as may be
necessary, upon advice by the Technical
Advisor(s).

Supplier all relevant documents in the
Purchaser’s possession on the Equipment at the
Site, which were provided by the OEM of the
Equipment.

(3) Ans obecneyeHnsa aheKkTUBHOIO
ncrnonb3oBaHus Mokynarenem
pe3ynbTaToB YCnyr TEXHUYECKOro
KOHCYNbTUpoeaHus MNpeacrasutens
Mokynatens Ha Mnowaake AomkeH
NOCTOAHHO NPUCYTCTBOBATL NpPU
BbINOMHEHWM BCEX COOTBETCTBYOLLINX
paboT ¢ npueneYyeHnemM HeobXoAMMOro
KonmyecTBa KBannuLUMpOBaHHbIX
pabOoTHMKOB W JOMKEH N0 Mepe
HeobX04MMOCTN NePUOANYECKN
yBENMYMBaThb KONMYECTBO TaKMX
pabOTHUKOB NO pekomMeHaauun
TexHuyeckoro koHcynbTaHTa(-0B).
(4) MokynaTtens npefocTaswT MocTasLyuky
BCKO COOTBETCTBYIOLLUYIO [OKYMEHTALMIO,
Haxoaswytoca y lNMokynaTtens, kacaTenbHo
ObopyaoBaHua Ha [nowagke, KoTopas
6bbina npepoctaeneHa [lpow3BoguTenem
obopyaosaHus.

11
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Local transportation

4.2. MecTHas nepeBo3ka

The Purchaser shall provide local
transportation in Country between the
international airport (Almaty airport) and the
Site for the Technical Advisor(s) of his or her
entry into the Country and exit returning to their
hometown or another site, including daily
transportation to and from their lodging and the
Site at the Purchaser’s expense. For the
avoidance of doubt, daily transportation
between the accommodation and the Site shall
be arranged by the Supplier.

MokynaTtenb [oMkeH 3a CBO cyeT
obecneunsaTh MECTHYIO NepeBo3ky
TexHuyeckoro KoHCcynbTaHTa (-0B) B
CTpaHe oT mexayHapogHoro asponopTa
(aaponopT Anmatbl) fo Mnolaaku 1
obpaTHo Npw ero Bbesae B CTpaHy 1
Bble3fe obpaTHO B MECTO NOCTOAHHOIO
MPOXWUBaHNA MO0 Ha APYryto NNOLaaAKy,
BKMHOYas eXeqHEBHYIO NepPeBo3Ky OT
MecTa npoxusaHus Ao MNnowaaku u
obpaTHo. Bo n3beskaHue coMHeHwir,
eXeJHEBHasA nepeBo3ka OT MecTa
npoxwBaHna fo Nnowaaku n obpaTtHo
Oynet opraHnsoBaHa MocTaBLMKOM.

4.3. Accommodation and Site Office

4.3. MpoxuBaHue n ocuc Ha
Mnowapnke

(1) The suitable office facilities and space
equipped with desk, chair, office furniture,
copying machine, printer, etc. and
communication facilities such as telephone,
facsimile, internet access point, etc. as well as
meal and first aid service for the Technical
Advisor(s) shall be provided by the Purchaser
at the Purchaser’s expense.

(1) MokynaTenb 3a cBOWM cyeT
obecneunsaeTt TexHuYeckomy
KOHCYNbTaHTY(-am) Heobxoaumble
O(pUCHbIE NOMELLEHUS, 06OPYA0BaHHbIE
CTOMOM, CTYNnoM, oPUCHON Mebenbio,
KOMMpoBanbHBIM anmnapaTom, NPUHTEPOM 1
T. 4., CpeacTBamMu cBsA3n (TenedoHom,
thakcom, TouKoi AOCTyna B MHTEPHET 1 T.
A.), @ TaloKe NUTaHUE U NepBsyo
MEOWLIMHCKYIO NOMOLLb.

(2) The Purchaser shall provide the
suitable hotel nearby the Site and/or the
Purchaser's accommodation facility for
Technical Advisor(s). The expense of hotel
nearby the Site and/or the Purchaser’s
accommodation facility shall be borne by the
Purchaser

(2) MokynaTtenb [OMKeH NpefocTaBnTb
lMocTaBLynKy NOAXOAALLYIO FOCTUHMLLY
psaom ¢ MNnowaakoit n/vnu npeaocTaeBnTb
TexHn4ecKoMy KOHCYbTaHTY(-am) xunoe
nomelyeHune MNokynaTtens. Pacxoabl Ha
FOCTUHWULY psaom c Mnowaakoin uivnu
xunoe nomelleHwve MNMokynaTtens Hecet
[MokynaTtens.

44.  Security

4.4. Be30nacHoOCTb

(1) The Purchaser shall take all possible
measures to ensure health, sanitation and
security of the Technical Advisor(s) at the Site
and during their stay in the Country. Should the
security or well-being of the Technical
Advisor(s) be threatened or endangered due to
any circumstances including famine, epidemic,
rebellion, riot, hostility, terrorism (including any
threat thereof) or any other causes whatsoever,
the Purchaser shall effect the safest measures
possible under the circumstances.

(1) MokynaTens AomKeH NPUHSTL Bce
BO3MOXHble Mepbl N0 obecrnedyeHmnto
3[40p0BbA, cCaHUTapUKU 1 Be30MacHOCTU
TexHW4ecKoro KOHCynbTaHTa Ha
Mnowaake n Bo BpeMa ero HaxoXaeHUs B
CrpaHe. B cnyyae BO3HUKHOBEHMS Yrpo3bl
GesonacHocTy 1 Bnarononyyuio
TexHN4YecKoro KoHCynbTaHTa(-0B) B cuny
ntobbix 06CTOATENLCTB, BKMOYAS ronog,
anugemun, ByHTbI, MaccoBble Gecnopsaku,
BpaxaeOHble akTbl, Teppopm3m (B TOM
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yucne ux yrpoay) unu nobele gpyrue
npuynHbl, MokynaTens JOMKeH NPUHATD
Hanbonee BesonacHble Mepbl C y4eToM
Taknx obCToATENBLCTE,

(2) If the Supplier judges that the health,
sanitation and security of the Technical
Advisor(s) will not be ensured in spite of the
measures taken by the Purchaser, or if any
government of the nationality of the Technical
Advisor) orders, recommends or advises the
evacuation from the Country or any part
thereof, or sets out a guideline in respect of the
same advising the Supplier to take such safety
measures as deemed necessary, the Supplier
shall be entitled to, at any time, with a notice to
the Purchaser, immediately suspend the TA
Service without prejudice to the rights then held
by the Supplier, and evacuate the Technical
Advisor(s) from the Site, residence area or the
Country, as the case may be, until such threat
to security or well-being has ceased. In such
circumstances, upon request of the Supplier or
the Technical Advisor(s), the Purchaser shall
adopt the safest measures possible under the
circumstances, including but not limited to,
instruction and guidance to the Technical
Advisor(s) of the safest evacuation route and/or
place.

(2) Ecnu MocTaBwuk nocuntaert, 4yto
300pOBbE, caHUTapusa unmn 6e3onacHocTb
TexHn4eckoro KoHcynbTaHTa(-0B) He ByayT
obecneyeHbl, HECMOTPSA Ha NPUHUMaEMbIE
MokynaTenem Mepbl, UnNu ecnu nboe
NpaBUTENbCTBO MECTa HAXOXKAEHUS
TexHn4eckoro KOHCynbTaHTa) M3aacT ykas
N pekomMeHaaumn No aBakyaLun 13
CtpaHb! unu noboit ee yactn nubo nsnact
pyKkoBOAsLLEee yKa3aHWe B ee OTHOLUEHWUN O
NPUHATUW MNocTaBLMKOM Mep
BesonacHoOCTU, KOTOpblE NocunTaeT
HeobxoanmbiMK, MNMocTaBLKK ByaeT UMeTb
npaso B Noboe Bpems yBegoMneHnem
MokynaTens HesamMeanUTENbHO
NPUOCTaHOBUTL OKa3aHwe Ycnyr
TEXHUYECKOro KOHCYNbTMpoBaHuA 6es
yliepba CBOMM MMEOLYMMCS npasam u
3BaKkynpoBaTh TEXHUYECKOro
koHcynbTaHTa ¢ lNnowaaku, mecta
NpoXXmBaHWA unn CTpaHbl (B 3aBUCUMOCTH
OT CcUTyaLunn) A0 NCHE3HOBEHUS TaKOoW
yrposbl 6e3onacHOCTK N Gnaronony4uio.
Mpw 3Tom no TpebosanHuto MNocTasLuka
MK TeXHN4eCKoro KoHcynbTaHTa
MNokynaTtens AOMKEH NPUHATL Hanbonee
BesonacHble Mepbl, BO3MOXHLIE MPU TaKuUX
obcToATenbCcTBaX, BKAKYas, NOMUMO
npoyero, NpefocTasneHne TexHu4eckomy
KOHCYNbTaHTY WHCTPYKLMIA 1 yKasaHuia No
Hanbonee GesonacHomMy MapLUpyTy
3BaKyauun n/wunun Mecry.

(3) In the case of (2) above, or in the event
that the Purchaser requests the Technical
Advisor(s) to leave the Site, residence area or
the Country, such event shall be construed as
Force Majeure and the provisions of Clause 12
shall apply.

(3) Mpw HacTynneHnn o6CToATENbLCTB,
YKasaHHbIX B NyHKTe (2) Bbile, UNn B
cniyqae, ecnu Nokynatens noTpebyeT ot
TexHn4eckoro KOHCYNbTaHTa NOKUHYTh
lMNnowanky, MecTo NPoXWBaHWS UMK
CtpaHy, Takoe cobbiTe JOMKHO
TOnKoBaTbhCA Kak Popc-maxopHoe
06CTOATENLCTBO, M BYAYT NPUMEHATHLCS
NONOXEHNA cTaTbh 12.

4.5,
Regulations

4.5. Pa3speweHus u TpeGoBaHus
rocyapcTBeHHbIX OPraHoB

(1)

(1)
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manner and at its expense, from governmental | ©  3a  ceoi  cuer nonyyntb  oOT
authorities all authorizations which are rocyaapcTBeHHbIX opraHos BCE
highlighted in Attachment #1 “Division of | paspeLueHus, 0603Ha4YeHHble B
responsibilities”, including work permission, MpunoxxeHun Ne1 «Pa3penenue
entry permission, necessary for the Technical OTBETCTBEHHOCTWY, B TOM yucne,
Advisor(s) to render the TA Service. The paspelleHne Ha paboTy, paspelleHve Ha
Supplier shall be responsible for any delay, | Bbesn, Heobxoaumble TexHuuyeckomy
revocation, restriction or non-renewal of such KOHCYynbTaHTy  Ana  okasanua  Ycnyr
authorization within  DOR scope and the | TexHu4eckoro KOHCYIbTWUPOBaHUS.
Purchaser shall be relieved of pertinent [MocTaBLKK OOomKkeH HecTu

obligations to pay for the TA Service, if the
necessary authorization is not obtained by the
Supplier. For the sake of clearance, the Supplier
shall not be responsible for any authorizations
not mentioned in DOR, which shall be the
Purchaser responsibility and for which the
parties shall cooperate in good faith.

OTBETCTBEHHOCTb 33 3afepXKy, OT3biB,
orpaHMyYeHne WNU  HeNpoaneHne TaKkux

paspeLlleHuni, 0003HaYEeHHbIX B
«PasgeneHun OTBETCTBEHHOCTUY, n
MNokynatens 6yaeT oceBoboxaeH oT
obsizaTenscTBa no onnate  Ycnyr
TEXHWYECKOrO  KOHCYNbTUPOBaHUA, ecnu

Heobxogumoe paspelueHue He Gypet
nonyyeHo MocTtaBwmkom. B Lensax scHocTu
MNocTaBWMK HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 33
Kakne-nmbo paspelleHns, He yKasaHHble B
«PasgeneHun OTBETCTBEHHOCTUY,
OTBETCTBEHHOCTb 3a KOTOPbIE MEXUT Ha

MokynaTene ©“ B OTHOLUEHUM KOTOPBLIX
CTOPOHBI LOMKHBI fAo6pocoBecTHO
COTpyAHWNYATb.

(2) The Purchaser shall assist and provide
the Technical Advisor necessary information
concerning local laws and regulations
applicable to the TA Service, shall assist the
Technical Advisor in complying with said laws
and regulations.

(2) [MokynaTene gomkeH
COAENCTBOBaTL TeXHMYECKOMY
KOHCYNbTaHTY 1 NpefoCTaBnATL emy
Heobxoaumyto MHhopmMauwio,
KacaroLLlyocs MecTHOro
3aKoHofaTenbCcTBa, NPMMEHUMOro K
Yecnyram TeXHUYECKOro
KOHCYNbTUPOBAHWUSA, [OMKEH
cofencteoBaTb TeXHUYECKOMY
KOHCYNbTaHTy B COBNIOAEHNM yKa3aHHOro
3aKoHofaTenbCcTBa.

46  Responsibilities of Purchaser’s
Activities

4.6  06A3aHHOCTH, CBSA3aHHbIE C
Meponpuatuamu NokynaTens

(N The Purchaser shall perform, or cause
to be performed, the installation and
commissioning of, and the performance test on,
the plant, according to the standards generally
accepted in the industry, with proper skill and
workmanship and shall in doing so, albeit with
the assistance and advice of the Technical
Advisor(s), make any and all decisions with
respect to such matters at its own risk.

(1) MokynaTtens AOMKEH BbINONHUTL
U NOPYYUTL BbINONHUTL MOHTAX,
nyckoHanagky u akcnnyaTaulMoHHbIe
NCNbITaHUS YCTAHOBKU B COOTBETCTBUN C
0BLEenpUHATEIMU OTpaceBbIMu
CTaHAapTamu, NpodeccrnoHanbHbIM 1
ka4yeCTBEHHbIM 06pa3oM, NPUHUMAs Mpu
3TOM (NpW COAEWCTBUMN N HA OCHOBaHUM
KOHCYnNbTaLuMin TexHn4eckoro
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KOHCYNbTaHTa) BCE CBA3AHHbLIE C HAMW
peLweHnsi Ha CBOW PUCK.

(2) The Purchaser shall defend, indemnify | (2) MokynaTent ocBoGoOXaaeT oT

and hold harmless the Supplier and its OTBETCTBEHHOCTU WU BO3MELLAET yuiepb
personnel, respective directors, officers and MocTaswuka, ero nepcoHana,

employees, from and against any and all COOTBETCTBYHOLUUX AUPEKTOPOB,

losses, claims, demands, actions, causes of OOSTHOCTHBIX N 1 paboTHUKOB B CBA3W C
action, damages, expenses and liabilities nobbiMu yEbITKAMK, NPETEH3UAMMN,
resulting from injury to or death of persons or TpeboBaHMAMUK, UCKAMK, OCHOBaHUAMM
from damage to any property, to the extent ANA NCKOB, ylepbom, pacxogamm un
caused by or arising out of any acts, errors or obs3aTenbcTBaMU, BO3HUKAKLWNMA B
omissions of the Purchaser, the Purchaser’s CBA3K C NPUYMHEHWEM Bpeaa 340POBbIO
Site Representative or any of its agents. unu cmepT Nuy Nbo yuiepbom

UMYLLIECTBY B pe3ynbTaTe nobbix
AeNCTBUIA, oumbok nnn BesneincTens
MokynaTens, MpepacTasutens Mokynartens
Ha [Mnowlanke nnm NbbiX ero areHToB..

4.7 Division of Responsibilities 4.7 PazneneHve oTBeTCTBEHHOCTHU

In order to make clear the scope of B uenax nposcHeHus obbema
responsibilities especially on preparation of OTBETCTBEHHOCTWU B OCOBEHHOCTM
migration and transportation/accommodation, KacaTenbHO NOArOTOBKU MUTPaLMOHHBIX
etc. the Parties agreed each Party’s division of | Bonpocoe TPaHCNoOPTUPOBKA 1
responsibilities as Attachment 1 DOR. pasmeLleHus, n gp., CTopoHsl

cornacunuck ¢ pasgeneHnem
OTBETCTBEHHOCTW ANA Kaxaon CTOpoHbI B
cooTBeTCTBUM C [MpunoxeHunem 1
PaspeneHuve OTBETCTBEHHOCTH.

Clause 5. Effective Date and Completion Crarbsa 5. [lata BCTynneHus B cuny un
_Date . ) CpOK 3aBepeHus

5.1.  Effective Date 5.1. [lata BCTynneHus B cuny

The TA Service Contract shall enter into full HacToawmin [loroop 06 okazaHum ycnyr
force and effect on the date when the Supplier | TexHuueckoro KOHCYNbTMPOBaHMWA

has confirmed the fulfiiment of all of the BCTyNaeT B CUNY Ha AaTty NOATBEPXKOAEHNS

following conditions. The Supplier shall not be | Mocraswykom cobntoaeHms Bcex
required to commence and proceed with the TA | cneaytoLux ycrnosuii. MocTaBLUWK He
Service until the Effective Date. AOIMKEH NPUCTYNaTh K OkaszaHuw Ycnyr
TEXHWYECKOro KOHCYNbTUPOBaHUS A0 [aTthl
. _ BCTYNNEHWA B CUITy: 4 B

(1 Signing of the TA Service Contract by (1 nognucaxwe [lorosopa o6

the Purchaser and the Supplier; oKasaHuu ycnyr TEXHWYECKoro
KOHCynbTUpoBaHus Mokynarenem u
MocTaBLmkom

5.2. Completion Date 7 ' 5.2. [lata 3aBeplieHms B

The Supplier shall, unless otherwise stated in Ecnu nHoe He Byaer npe,qycmorpeHo B
the TA Service Contract, be released from all of | [Jlorosope 06 okasaHum ycryr
its obligations of the TA Service Contract upon TEXHUYECKOro KOHCYNbTMPOBAHWS,
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obA3aTenbcTB No [orosopy 06 okazaHuU
ycnyr TEXHUYECKOro KOHCYNbTUPOBAHUS
nocne lNpuemkn O6opygosaHus npu
ycnosun, Yto obazaTtenbcTea,
NnpeAycMOTPEHHbIE B cTaThe 9
(«MpumeHumoe 3akoHogaTenbCTBO U
A3bIk»), ctatbe 13 («OrpaHnyeHne
OTBETCTBEHHOCTW»), cTaTbe 15
(«PacTopeHuer), ctatbe 17
(«ApButpax») n ctatbe 18
(«KoHbmaeHunanbHocTb»), a Takke B
HacTosLei cTatbe 5 («[JaTta BCTynneHws B
CUny 1 CpoK 3aBepLUeHusa») ByayT
OCTaBaThCA B cune.

Clause 6. Contract Amount and Terms of
Payment

CraTbs 6. CTouMOCTL 0roROpa U
YCNOBUS ONNaThl

6.1. Contract Amount

6.1. CtoumocTb AoroBopa

The Purchaser shall pay for the following;

nOKyﬂaTeﬂb onnayveaeT cneayroulee:

(1)

Payment for Basic TA Service Fee

(1

Onnata 6a30Boit cToumocTu Yenyr

For the whole period of staying at Site including
any waiting, stand-by or idle time, or any Force
Majeure event, unless the TA Service was not
provided due to reasons solely attributable to
the Supplier or the Technical Advisor, Unit rate
for Normal Work in this clause 6.1 (1) up to 40
hours per week shall be paid. Payable amount
shall be calculated by the following formula on
a monthly basis. However TA Service Fee for
the arrival or departure day shall be calculated
based on the actual working hours at the Site.

3a Becb Nepuof HaxoXAEeHUs Ha
Mnouwanke, Bkntoyas Bpems oxuagaHus
W NPOCTOA, NPOAOMKUTENbHOCTL dopc-
MaXXOPHOro 06CTOATENbCTBA, €CNU TONMBKO
YCnyrn TeXHUYECKOro KOHCYNbTUPOBaHNS
He oKasblBanunch No NpUYnMHamM, NONHOCTbIO
3aBuUCALWMM oT MNocTasLmka nnu
TexHu4eckoro KoHcynbTaHTa,
BbINNa4MBaeTca yAensHas cTaBka 3a
0BbI4Hyto paboTy, ykasaHHas B NyHKTe 6.1
(1), npogomMKUTENBHOCTLIO 40 40 Yacos B
Hegent. Cymma K onnate
paccynTbiBaeTCA Ha OCHOBAHMM
cneayoLen hopmynbl exeMecayHo. Mpw
3TOM CTOMMOCTb YCNyr TEXHNYECKOro
KOHCYNbTUPOBaAHUA 3a AeHb Npuesaa unn
0Tbe3fa paccyMTbIBAETCA UCXOAS U3
(haKkTM4eCcKoro KonuyecTea paboumnx Yacos
Ha lNnowagke.

[Formule)
Payable amount = AMH x Unit rate for Normal
Work (referred to Clause 6.1 (2))
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| [®opmyna]

Cymma k onnate + Yen.-4ac x yaenbHas
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AMH: Actual Man-Hours of TA Service Yen.-4ac: pakTuyeckoe Konm4ecTso
4ernoBeko-4acoB Npw okasaHum Ycnyr
TEXHU4ECKOro KOHCYNbTUPOBaHUS

[Designated travel days]

[Mpeanonaraembie AHY B NyTH]

Each one (1) day of before arriving and after lNpwn pacuete cymmbl K onnate 3a MecsL|
leaving at Site, such days shall be counted in kaxkabli 1 (0AnH) AeHb A0 npuesna Ha
eight (8) hours for Normal Work when the MNnowanky nnv nocne oTbesaa ¢
calculation of payable amount for the month. Mnoulaakn paccunTbiBaeTcA UCXoaA U3
06bI4HOro BpemeHn paboTsl 8 (BoceMsb)
L _ e ) Yacos. ) e ST
(2) Payment for TA Service Fee (2) Onnara ctonmocTun Ycnyr
TEXHUYECKOro KOHCYNbTUPOBaHUSA
TA Service Fee for Normal Working Day, CrounmocTb Yenyr TexHu4eckoro
Overtime Work, Holiday Work, Holiday KOHCYNbTUPOBaHNS 3a 0BbIYHbIA pabounii

Overtime Work, Stand-by Day, Travelling Day = aeHb, CBepxypoyHble paboTbl, PaboTbl B
stipulated in Clause 3.2 and 3.3 shall be paid BbIXOAHble AHW, CBepXypoyHble paboThl B
by the following unit rate on a monthly basis BbIXOOHble AHW, IeHb NPOCTOSN, AEHb B
respectively. nyTn, NPenyCMOTPEHHbIE B NyHKTax 3.2
3.3, onnavmBaroTCcs No credyroLwmm
YAEMNbHBIM CTaBKaM EXXEMECAHHO.

Unit Price for Technical Advisory Service Fees/

EAnHnyHas ctoumocTs Yenyr TexHuueckoro KoHcynsTupoBaHus

[MpoxuBaHue (rocTuHWLE, NuTaHve u T.4.)

I;Ieor:/ Description/Onucanuve Price/CtoumocTb | Unit/EguHnua
Daily Rate (Normal Working Day)
up to 8 hours per day on Mon to Fri / man-day
1 AHeBHas cTaeka (HopManbHbIn pabounii aeHb) BZT 110100,00 yen/neHb
A0 8 4acoB B A€Hb C NOHeAeNbHMKA MO NATHULY
Holiday Working
3 up to 8 hours in weekends and/or on holidays / KZT 158544,00 man-day
Pabota B BbIXOAHbIE JYen/neHs
A0 8 4acoB B BbIXOAHbIE W/WIW NPa3AHNYHBIE AHU
5 Stand-by Day Rate /[JHesHas cTaBka 3a NpocToii KZT 105696,00 ar ey
yen/geHb
8 Accommodation (Hotel, meal, and etc.)/ * To be provided by PURCHASER /

MpeaocTaenserca MNokynatenem

Unit Price for Generator, GPP, and AVR’s Technical Advisory Service Fees/

EAvMHuyHas ctouMocTs Ycnyr TexHuueckoro KoHcynbTupoBaHusa ans [leHepatopa,

rnaHenu 3aliuT reHepartopa u APH

Item/

Moa. Description/Onucaxve

Price/CToumocTb

Unit/EguHnua
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Normal Working Day <Day shift>
1 up to 8 hours per day on Mon to Fri / KZT 198180,00 man-day
HopmanbHbiii pabounit AeHb <AHeBHas cMeHa> Yen/neHb
A0 8 4acoB B AeHb C NoHeAenbHWKA Mo NATHWLY
Saturday Working man-day
up to 8 hours per day / yen/oeHe
S [t i Sl KZT 277452,00 A
40 8 yacoB B feHb
Sunday and/or public holidays Working man-day
6 |uP to 8 hours per day / KZT 352320,00 yen/aeHb
Pabota B BockpeceHbe W/Unu HauMoHanbHble npasgHuKu
4o 8 yacoB B AeHb
man-day
7 Stand-by Day Rate /[lHeBHas cTaska 3a npocToii KZT 193776,00 yen/neHb
10 Accommodation (Hotel, meal, and etc.)/ * To be provided by PURCHASER/
MpoxuBaHue (rocTuHWLa, NUTaHue u T.4.) MpeaocTasnserca Mokynarenem

The above Unit prices are 3Q2025FY rate and to be adjusted based on the actual inflation

index.

YKazaHHbIe CTOUMOCTW NpuBeaeHb! Ans 3ke. 2025 r v noAnexar yTOYHEHWUIO HA OCHOBAHWUM

(pakTm4eckoro nHaekca UHhNAaLMN,

Travel Expenses (Roundtrip air

(3)
tickets)

(3)  Pacxopbl Ha Noesaky (aBvabuneTo |
TyAa n obpaTHo)

The Purchaser shall pay all travel expenses
for the Technical Advisor(s), including
provision of the roundtrip air tickets
between Japan (or their home town or
another site, as the case may be) and the
Country, freight charges including the
excess baggage charges and local
transportation fares if not provided by the
Purchaser according to the provisions of
Clause 5. As a procedure of compensation
for transportation expenses, the Supplier
shall pay temporally his expenses and
these expenses shall be reimbursed
against the Supplier’s invoices by the
Purchaser.

lNokynaTens onnaynBaeT BCe pacxonbl Ha
noesaky TexHW4eckoro KoHcynbTaHTa(-oB),
BKNtoYasi aBnabunetsl na AnoHun (unm ot
MeCTa MOCTOSAHHOro NPOXMBaHWA UK
APpYrov NNoLwlankv, B 3aBUCUMOCTM OT
cutyauum) B CtpaHy n obpartHo, cbopsl 3a
nepeBo3ky, BkAYyaa cbop 3a
A0NONHUTENbHLIN Barax 1 CTOMMOCTb
MECTHOW NepeBO3KN, ecnu He
obecneuvnsaetca NokynaTtenem B
COOTBETCTBUN C MOMOXEHUAMKM cTaTen 5. B
Lensax BO3MELLEHWUsI pacxo/0B Ha
nepeBo3ky MocTaBLmK onnaynsaeT ceom
pacxoibl ¥ NpeabsaBnaeT ux K
BO3MelleHuto [NokynaTento Ha ocHoBaHWMK
CBOWX CHETOB.

6.2. Terms of Payment 6.2. Ycnoeus onnarbi N
(1) TA Service (1) Ycnyru TexHndeckoro ¥
KOHCYNbTUPOBaHMA

18
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MocTaBLymky.

The terms of payment for the TA Service
fee shall be as follows:

YcnoBuws onnatbl CTOMMOCTW Yenyr
TEXHWYECKOro KOHCYNbTMPOBaHUA
cnegywoLlme:

(1-1) TA Service for Normal Work,
Overtime Work, Holiday Work and/or
Holiday Overtime Work

(1-1)  Ycnyru TexHu4eckoro
KOHCYNbTUPOBaHMA B 0BbIuHOE paboyee
Bpems, CBepxypoyHble paboTel, PaboTkl B
BbIXOAHbIE AHU U/Mnu CBEPXYPOYHbIE
paboThl B BbIXOAHbIE AHK

One hundred percent (100%) of TA Service
fees for Normal Work as calculated by in
Clause 6.1 (1) formula based on the unit
rate stipulated in Clause 6.1 (2) shall be
paid monthly against the Supplier's
presentation of the monthly invoices and
monthly timesheet by bank transfer. Bank
charges outside Japan in terms of the
payment under TA Service Contract shall
be only borne by the Purchaser.

100% (cTO npoueHTOB) cTOMMOCTWK Yenyr
TEXHUYECKOro KOHCYNbTUPOBaHUSA B
0bbl4HOE pabovee Bpems,
paccynTbiBaeMoi no oopmyne,
npuseaeHHon B nyHKTe 6.1 (1), ucxoas us
yAEenbHOW CTaBKW, yKasaHHOW B NyHKTe 6.1
(2), onnaymBaeTcs eXXeMeCsa4YHOo no
NPeabLABMNEHUIO eXEMECAYHbIX CHETOB
MNocTaBLymnKa 1 exemecsyHoro Tabens
yyeTta paboyero BpeMeHn 6aHKOBCKUM
nepesofoM. baHkoBcKne komuccum 3a
npegenamMmu AnoHWW COrnacHo YCroBUaM
onnatsl no [lorosopy o6 okasaHum ycnyr
TEXHNYECKOro KOHCYNbTUPOBaHMA HECeT
MokynaTens.

The monthly timesheet shall be duly
approved by the Purchaser’s Site
Representative as per the provision
specified in Clause 8.

| ExemecAuHbIi Tabernb yueTa paboyero

BPEMEHMN NOMKHbIM 0Bpasom

yTBepxgaetcs [Npeacrasutenem
MokynaTtens Ha lNnowjagke B COOTBETCTBMM
C NONOXEHMAMM CTaTbu 8.

The price of the Agreement and/or the
corresponding payment on the date of the
corresponding payment is subject to
change (indexation) due to a change in the
dollar exchange rate established by the
National Bank of the Republic of
Kazakhstan according to the following
formula in the presence of the following
circumstances:

S1=382 x (R2/R1)

where

S1 is the payment to be paid in tenge
taking into account indexation;

S2 is the payment to be paid in tenge
excluding indexation;

R2

The official exchange rate of the US dollar
| established by the National Bank of the

LleHa [loroBopa w/vnun cOOTBETCTBYHOLLErD
nnaTexa Ha AaTy COOTBETCTBYHOLLErD
nnarexa noAneXuT N3MeHeHUo
(MHOEeKcaumm) BCneacTene N3MeHeHus
Kypca gonnapa, yCTaHOBMNEHHOro
HaunoHanbHbIM BaHkom Pecnybnuku
KasaxctaH no cnepgytoyei hopmyne npw
HanU4nmM HKeyKasaHHbIX 0OCTOATENLCTB:
S1=3S2 x (R2/R1)

roe

S1 — noagnexawmih onnarte nnaTex B TeHre
C YYETOM UHAEKCALWN;

S2 — nognexawuii onnarte nnaTtex B TeHre
0e3 yyeTa nHagexkcaumu;

R2

OdmuymanbHbein kypc aonnapa CLUA,
ycTaHoBMeHHbIn HaymoHansHbIM BaHkom
Pecnybnuku KasaxcraH.
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No.

Republic of Kazakhstan.
on the date of payment
R1

on the date of conclusion of the Agreement
23.09.2025 (542,67 tenge for 1 USD)

Indexation is carried out only if the
exchange rate difference between the
values of R2 and R1is 1 (one) % or more.
In other cases, indexation of the payment is
not applied.

Ha faTy nnaTexa

R1

Ha faTy 3aknwdeHusa Jorosopa 23.09.2025
(542.67 TeHre 3a 1 gonnap CLUA)

WHaekcauns ocyLecTBNAETCA TONbKO B
TOM CrnyYae, Koraa Kypcosas pasHuua
mexay 3HadeHnamm R2 n R1 coctaensaer
1% (o4wH NpoueHT) n Bonee. B nHbIX
cnyvasx nHaekcaums nnartexa He
nprYMeHsaeTcs.

Travel Expenses

(2)

~ Pacxogbl Ha Moe3aky

(2)

Travel Expenses other than round trip fee
and accommodation expensed by the
Supplier shall be paid by the Purchaser at
cost. The Supplier shall submit his Invoice
with receipts for all billed expenses.

PacxoAbl Ha noesaky, MOMUMO CTOMMOCTH

BuneToB Tyaa v 06paTHO U NPOXUBAHUS,
pacxoAbl 3a KoTopble HeceT MNocTaBLLKK,
onnavmsatotcs MNokynatenem. MocTaBLymk
npeabABNSET CBOW CYETa Ha onnaTty ¢
KBUTaHUMAMMN B NOATBEPXKAEHWE
MOHECEHHbIX PACcX00B.

Clause 7. Taxes and Duties

Cratks 7. Hanoru v nownuuer

All rates as agreed in the TA Service
Contract cover any taxes and duties. All
rates include only expenses agreed on the
DOR.

Bce craBku, ykasaHHble B [lorosope 06
OKa3aHWW YCnyr TEXHNYECKOro
KOHCYNbTUPOBAHWUA, BKNKOYAKT B cebs
obssaTenbHble cbopbl U pacxodbl. Bee
CTaBKW BKMKOYaKT B ceDA TONbKO pacxoapbl,
OroBOpeHHbIe B pasaeneHnn
OTBETCTBEHHOCTN.

Clause 8. Invoices

| Ctatbs 8. CueTa

(1) TAService

77(717)7 Ycnyrn TexXHM4Yeckoro

KOHCYMbTUPOBaHWS

The Supplier's monthly invoices for the TA
Service fee shall be submitted to the
Purchaser, as the case may be, at the
beginning of the following month based on
a monthly timesheet for the Technical
Advisor(s). This monthly timesheet shall be
made by the Technical Advisor(s) at the
end of each month and submitted to the
Purchaser’s Site Representative at the Site
at the beginning of the following month for
immediate approval and the photocopies of
the approved monthly timesheets shall be

ExxemecayHble cyeTa NocTasuwuka Ha
onnaTty CTOMMOCTW YCnyr TEXHUYECKOro
KOHCYNbTUPOBaHUA NPEeALABNATCS
MokynaTento (B 3aBUCMMOCTU OT CUTYyaLnK)
Ha Ha4yano crneayrLlero mecsua B
COOTBETCTBUN C EXXEMECSAYHbIM Tabenem
y4yeTa pabo4yero BpemeHn TexHUYEeCcKoro
KOHCYNbTaHTa. Takon exemMecsiHHbINn
Tabenb yveTa paboyero BpeMeHW A0MKeH
COCTaBNATLCHA TeXHUYECKUM
KOHCYbTaHTOM Ha KOHEeL| KaXKaoro mMecaLa
1 nepeaasathes [peacrasutento
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The monthly timesheets shall be deemed
approved within five (5) working days after
its submission unless the Purchaser's Site
Representative objects with justifiable
reasons.

attached to the Supplier's monthly invoice.

Mokynatens Ha MNnowaake Ha Ha4ano
cnefyoLlero MmecaLa Ansa HemMeaneHHoro
YTBEPXKOESHWA, U KONUWN YyTBEPXKOEHHOIO
exemecaqHoro Tabens yyeTa pabodero
BPEMEHW O0MKHbI NpUNaraTbes K
exemecadHoMy cuyeTy MNocTaBLyuka.
ExxemecsayHbili Tabenb yyeTa paboyero
BPEMEHWN CUYATAETCA YTBEPKAEHHBIM Yepes
5 (nATb) pabouux AHen nocne ero
npefocTaBneHns Npu oTCyTCTBUM
060CHOBaHHbIX BO3paXeHWi
Mpenctasutens MokynaTtens Ha
Mnowanke.

(2)

Travel Expenses

_Pacxogpl Ha noeapky

(2)

The Supplier’s invoices as well as
supporting documents thereto shall be
submitted together with the monthly
invoices for the TA Services.

'KOHCYNbTUPOBaHMS.

Cueta MocTaBwuKa, a Takke npunaraemblie
K HUM noATBEPXAaroLmne JOKYMEHTHI,
NpPenocTaBnATCA BMECTE C
EXEMeCAYHbIMK CHETAMW Ha onnary
CTOMMOCTW YCNnyr TEXHUYECKOro

Q)

Payment due

(3

Cpokm onnatel

After receipt of the approved or deemed
approved timesheet in Clause 8. (1), the
Supplier send the Commercial invoice
attaching the timesheet and copies of
receipts for all billed expenses other than
air tickets and accommodation to the
Purchaser. The Purchaser shall make the
payment within thirty (30) calendar days
after receipt of the invoice by mail.

MNocne nonyyeHus, yTBEPXAEHHOrO UK
CYUTaKLLIErocs YTBEPXKAEHHbIM Tabens
yyeTa paboyero BpeMeHn COrnacHo MyHKTY
8 (1) NocTtasLwumk HanpasnsaeT MokynaTtenio
CYeT Ha onnaTy ¢ NpunoXeHnem Tabens
y4yeTa pabodero BpemeHn 1 Konui
KBUTAHLUWI, NOATBEPKAAKOLLNX BCE
pacxofbl, KPOMe pacxoaoB Ha
asnanepenet u npoxusanue. MNMokynatenb
OCYLLeCTBNAET onnarty B Te4eHune

30 (TpuauaTn) kKanengapHbIX AHER nocne
Nony4eHns cyeTa No no4re.

If the payment is delayed for more than
thirty (30) calendar days from its due date,
the Purchaser shall pay to the Supplier
interest on the amount of such delayed
payment at the rates of two percent (2%)
per annum. In the event the Supplier has
failed to pay the Supplier any sum due
together with interest thereon within thirty
(30) days, the Supplier shall be entitled to
recall or relocate its Technical Advisor(s) in
accordance with Clause 3.3. (1).

B cnyyae 3apepxkv onnaTbl Ha cpok 6onee
30 (TpuauaTh) KanenaapHbIX AHen oT
HacTynneHus cpoka onnatbl Mokynatens
AomKkeH byaeT BbiNNaTuTh MocTaBLyMKy
NPOLEHTLI Ha CYMMY 3a40/MKEHHOCTL NO
cTaBske 2% (ABa npoueHTa) rofosbix. B
cny4yae HencnonHeHua MNMokynatenem
obssaTenbcTBa no onnare MoctasLyuky
MoBbIX NPUYNTAOLLMXCH CYMM BMECTE C
npoueHTamu B TeveHue 30 (TpuauaTtin)
AHen MNocTaswuk ByaeT MMeTh Npaso
0TO3BaThb UMW NEPEBE3TN CBOUX
TeXHNYEeCKNX KOHCYbTaHTOB B
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COOTBETCTBUM C MyHKTOM 3.3 (1).

Clause 9. Law and Language

Cratbs 9. [pumeHumMoe
3aKOHOAATENbLCTBO U A3bIK

This TA Service Contract shall be governed
by the Laws of Republic of Kazakhstan.
The governing language of the TA Service
Contract shall be Russian. The language
for communications with TA shall be
English. Any translator from
English/Russian into the language other
than English/Russian shall be arranged by
the Purchaser at its expenses if necessary,

PYCCKOro si3blka Ha Apyroi Asbik.

HacTtosawwmia loroBop 06 okazaHuu ycnyr
TEXHWNYECKOro KOHCYNMbTUPOBaHUA
perynupyeTca 3akoHOAaTENbLCTBOM
Pecnybnuku KazaxctaH. Asbikom [JoroBopa
06 oKasaHuW ycnyr TeXHN4eCcKoro
KOHCYIbTUPOBaHWSA ABNSETCA PYCCKUI
A3bIK. F3bIKOM 0BLLEHMA C TEXHNYECKMMMN
KOHCYNbTaHTaMW SBMAAETCA aHrMUMACKUA
A3blK. [1pn HeobxoaumocTu MNokynaTtens 3a
CBOI CYET NPUBREKaeT NepeBoaYnka ¢
aHrMWIACKOro A3blka Ha APYron A3bIK UK C

Clause 10. Supplier’s Right to Suspend
the TA Service

Cratbsa 10. Npaso lNocTaBwWwMKa Ha
NPUOCTAaHOBKY YCNyr TeXHU4YecKoro
KOHCYNbTUPOBaHUA

The Supplier shall be entitled to suspend
the TA Service when there is a breach of
the Purchaser’s obligation under the TA
Service Contract issuing a notice of
suspension the Purchaser.

MocTaBLWWK UMEET NpaBo Ha NPUOCTAHOBKY
Ycnyr TEXHUYECKOro KOHCYNbTUPOBaHWA B
cryyae HapylleHua obasaTenbcTsa
MokynaTtens no [lorosopy 06 okasaHuu
yCryr TEXHUYECKOro KOHCYNbTUPOBaHNA
yBefomMmneHnem NokynaTtensa o Takon
NPUOCTaHOBKE,

In the above event, the Supplier shall be
entitled to an extension of time for any
delay, if completion is or will be delayed,
and compensation for additional costs
incurred by the Supplier.

Mpw atom lMocTaBLmk ByaeT MMETL NPaso
Ha yBenuMYeHWe cpoka B cryvae safepiku
1 BO3MELLeHWE A0NONHUTENbHbLIX 3aTpar,
NMOHeCEeHHbIX [ocTaBLMKOM.

Clause 11. Insurance

CtaTbs 11. CTpaxoBaHue

The Purchaser shall procure and maintain,
during the TA Service tenure,
comprehensive third party liability insurance
and Erection All Risk insurances
acceptable to the Supplier. Upon request
by the Supplier, the Purchaser shall submit
a copy of said insurance certificate to the
Supplier prior to the commencement of the
TA Service. If the Purchaser cannot provide
the above insurance, the Purchaser shall
bear the premium of said insurance, if

MokynaTenb AomkeH obecneynTts
KOMMNeKkcHoe cTpaxoBaHue
OTBETCTBEHHOCTM nepepn TPeTbUMK NuLamm
1 cTpaxoBaHWe OT BCEX PUCKOB Npwu
BbINOMHEHWUWN MOHTaXHbBIX paboT,
npuvemnemoe Ansa MNocTtasLwmka, Ha
NPOTSKEHUW BCErO Cpoka okasaHwa Ycnyr
TEXHUYECKOrO KOHCYNbTMpoBaHusA. Mo
3anpocy lMocTaswuka MNokynatens AOMKeH
NpPefocTaBUTb KOMUKO CBUAETENLCTBA
Takoro cTpaxoBaHus ocTasLmky Ao
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provided by the Supplier.

Havana okasaHusa YCnyr TeEXHWYeCcKoro
KoHcynbTupoBaHus. B cnyyae
HEBO3MOXHOCTK obecneveHuns
MNokynaTenem BbilLeyKa3aHHOro
cTpaxoBaHua [NokynaTtens byaeT HecTu
pacxofibl Ha CTPaxXoBble B3HOCHI Npwn
OCYLLIECTBNEHNN CTPaxoBaHWs
[MocTaBLMKOM.

Clause 12. Force Majeure

Crtatbs 12. dopc-MaxopHbIe
obcToATeNnbLCTBA

12.1. Definition of Force Majeure

12.1. OnpegeneHne DoOpPc-MaKOPHOro
obcrosATenbCcTBA

"Force Majeure" shall mean any event
beyond the reasonable control of the
Purchaser or the Supplier, as the case may
be, and which is unavoidable
notwithstanding the reasonable care of the
Party affected, and shall include, without
limitation, the following:

| NOMUMO Npodero, cneayouiee:

«Popc-MaxKopHble 0O6CTOATENLCTBa»
03Ha4aroT Nobble coObITUA, He 3aBuUCALLNE
ot lNokynatens wnu MNocTtaBwumka (B
3aBVCMMOCTW OT CUTYaLWK), U SBNSAIOLNECSH
HEen30exHbIMWU, HE3aBUCMMO OT NPUHATUSA
nocTpagasLuei CTOPOHON Mep
NpefoCTOPOXKHOCTK, 1 BKOYAKT B cebs,

(a) war, hostilities or warlike operations
(whether a state of war be declared or not),
invasion, act of foreign enemy, civil war; or

(a) BOWHbI, BpaxaebHble akTbl Unu
BOEHHbIE onepauun (He3aBUCUMO OT
06BABMNEHNSA BOMHBI), BTOPXEHUS,
AEeNCTBUA HENPUATENBCKOro rocyaapcTaa,
rpaxaaHckue BOWHbI; Unn

(b) rebellion, revolution, insurrection,
mutiny, usurpation of civil or military
government, conspiracy, riot, civil
commotion, terrorism (including any threat
thereof); or

(b) ByHTbI, PEBOMIOLIMKN, BOCCTAHUS,
MATEXM, 3axBaT BNACTW rpaXKaaHCKUMM Unu
BOEHHbIMW rpynnamu, CroBop, MaccoBble
Becnopsaaku, rpaxaaHcKue BOMHEHWS,
TepakTbl (B TOM YMCne 1x yrposa); unm

(c) confiscation, nationalization,
mobilization, commandeering or requisition
by or under the order of any government or
de facto authority or ruler or any other act
or failure to act of any local state or national
government authority; or

(c) KOHbUCKaUms, HaumoHanu3awums,
mMoBunusayua, NpUHyANTENbHbIR Habop
WNK PekBM3MLMA No ykasy nwboro
npaBUTENbCTBA, OpraHa, AeNncTBYLLEro
Ae-thakTo, unu npasutens nubo gpyroe
nencrene unn 6es3gencTeme MecTHoro
pernoHansHOro N HaLMoHanbLHoro
rocyAapcTBEHHOro opraHa; unm

(d) strike, sabotage, lock-out, de facto
embargo, de facto economic sanction, de
facto evacuation order issued by
governmental authorities, lack of usual
means of public transportation and

(d) 3abactosku, caboTax, nokayr,
ambapro fe-thakTo, aKOHOMUYECKNE
caHKuuu ae-hakTo, ykas rocyjapcTBeHHOro
opraHa o6 aBakyauuv ae-akTo, , AeuumT
CPeACTB 0BLLEeCTBEHHOro TpaHcnopTa u
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or restriction of power supply,
epidemics(including without limitation
COVID-19), quarantine, plague; or

orpaHu4eHne B nofade anekTposHepruu,
anugeMum (BknYasi, MoMMUMO NpoYero,
COVID-19), kapaHTUH, Maccosble
3aboneBaHns; unu

(e) earthquake, landslide, volcanic
activity, fire, flood or inundation, tidal wave,
typhoon or cyclone, hurricane, storm,
lightning, or other inclement weather
condition, nuclear and pressure waves, or
other natural or physical disaster; or

(e) 3eMMNEeTPACEHNA, OMNON3HN,
BYJSIKAHUYECKas akTUBHOCTb, NoxXapsbl,
HaBOAHEHWA UMK NOTONbI, LiyHamW,
TandyHb! UNKU LWKNOHDI, yparaHsl, LUITOPMbI,
yAapbl MOMHUW UNW ApYrve YpessbldanHblie
noroAHble yCnosus, yaapHbie BOMHbI UMK
Apyrue npupoaHble BencTeus n
KaTactpodbl; Unu

(f shortage of labor, materials or
utilities where caused by circumstances
that are themselves Force Majeure.

(f) aeduunTt paboyei cunbi,
MaTepunanos UnNn pecypcoB, Bbl3BaHHbLIN
obcToaTenbcTBaMK, KOTOPLIE cCamu Mo cebe
ABNATCA DOPC-MaKopPHLIMM
obcToAaTenbCTBAMMU.

12.2. Notice of Force Majeure

12.2. YBepomneHnune o Dopc-MaKopHOM
obcroAiTenbLCTBE

If either Party is prevented, hindered or
delayed from or in performing any of its
obligations under the TA Service Contract
by an event of Force Majeure, then it shall
notify the other in writing of the occurrence
of such event and the circumstances
thereof within fourteen (14) days after the
occurrence of such event.

B cnyyae ecnu ncnonHeHuo obsisatenscTs
no [JoroBopy 06 okasaHum ycnyr
TEXHWYECKOro KOHCYNbTUPOBAHWA NGO
n3 CTopoH ByayT npenaTcTBoBaTh ®opc-
MaxopHble obCcToATeNbCTBA UK B cny4ae
3a[epKW B X UCMONHEHUN B pe3ynbTaTe
HacTynneHus Takux obCToOATENLCTB, Takas
CTOpOHa AoMmKHa ByaeT yBefoMUTb ApYryro
CTOPOHY B NMUCbMEHHOM BUAE O
BO3HWKHOBEHWMW TAKOro cobbITns 1 ero
obcToATenbCTBaX B Te4YeHue

14 (YeTblpHaguaTw) AHel nocne
BO3HUKHOBEHMS Takoro cobbITuA.

12.3. Duty to Minimize Delay

12.3. 0O6s13aHHOCTL NO Mﬁuummaunu
3a0epPXKn

Each Party shall at all times use all
reasonable efforts to minimize any delay in
the performance of the TA Service Contract
as a result of Force Majeure.

Kaxaast n3 CTOpOH A0MKHa NOCTOAHHO
NPUHUMaTL BCE BO3MOXHbIE MepPbI Mo
MUHUMU3aLIMN 3aEePXKKU B UCMONMHEHNN
[orosopa 06 okasaHuu Ycnyr
TEXHWUYECKOrO KOHCYNbTUPOBAHNA B
pesynbTate opc-MaxopHOro
obcroATenbCcTRA.

A Party shall give a notice to the other
Party when it ceases to be affected by the
Force Majeure.

MNMocne npekpalleHna Bo3aencTBmMsa Ha
CropoHy ®opc-maxopHoro
obcToaTenbcTBa Takas CTopoHa AomkHa
HanpaBuTb Apyron CTopoHe
COOTBETCTBYIOLLEE YBEAOMIEHUE.
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No.

12.4. Consequence of Force Majeure

12.4. MocneacTBust oOPC-MaXOPHOro
obcToATenbCcTBa

(1) No delay or non-performance by
either Party hereto caused by the
occurrence of any event of Force Majeure
shall constitute a default or breach, and the
time for performance shall be extended
accordingly. Notwithstanding above, Force
Majeure shall not apply to any obligation of
the Purchaser to make payments to the
Supplier hereunder.

(1) HeucnonHeHue nnu
HeCBOEBPEMEHHOE ncnonHeHue nboi 13
CTopoH HacToswero [loroBopa CBOUX
obs3aTenbeTB, Bbl3aBaHHOe Dopc-
MaXKOpHbLIM 0BCTOATENLCTBOM, HE JOMKHO
CYUTATBLCH HEUCMONMHEHNEM UMK
HapyLleHnem Taknx obsa3aTenseTs, U Cpok
WX UCNONHEHUA AOMKEH BbITb yBENUYEH
cooTBeTCTBYHOWMM obpaszom. Her3umpas Ha
BblLLIEN3NOXEHHOE, DOopC-MaXKopHbIe
06CTOATENLCTBA HE NPUMEHSAITCA K
obazartenbcTBy NMokynaTtens no onnare,
npuduTakroLleincs MNocTaBLymky no
HacTosAwemy [dorosopy.

(2) No delay or non-performance by
either Party hereto caused by the
occurrence of any event of Force Majeure
shall:

(2) HeucnonHeHue nnm
HECBOEBPEMEHHOE McrnonHeHue nboi 13
CTopoH cerOMX 06A3aTENbCTE, BbI3BaAHHbIE
BO3HWKHOBEHMEM ntoboro Popc-MaxopHOro
06CTOATENLCTBA, HE AOMKHbI:

(a)

constitute a default or breach;

(a) CYMUTATBCA HEWUCMOMHEHUEM WK
HapyweHwem [loroesopa;

(b) give rise to any claim for damages
or additional cost or expense occasioned
thereby.

(b) CIMY>XUTb OCHOBaHMEM ANs
npeabAaBreHns TpeboBaHNn 0 BO3MELLEHUN
yuwiepba unu ononHUTENLHbIX 3aTpaT unu
PacxofoB, NOHECEHHbIX B CBA3W C HUMMU.

(3) Upon written instruction by the
Purchaser, the Supplier shall continue to
perform his contractual obligations after the
elapsing of the influences and impacts of a
Force Majeure incident. However, if the
execution of substantially all the
Purchaser’s Activities in progress is
prevented for a continuous period of more
than three (3) months or an aggregate
period of six (6) months by reasons of
Force Majeure, either Party shall be entitled
to terminate the TA Service Contract by
giving a notice to the other, in which case
the provision of Clause 15 shall apply.

(3) 1o MNCbMEHHOMY yKa3aHuo
Mokynatens MocTaBLUK OOMKEH
NPOAOMKUTL UCMOMHEHNE CBOUX
A0roBOpHbIX 06A3aTENbCTB Nocne
npekpaLleHns BNMAHUS Popc-MaxopHOro
obcTtosaTenbcTBa. [Npu aToM B cnyyae
HEBO3MOXHOCTW BbINONHEHNS
cywecteseHHon Yactn MeponpuaTuia
MokynaTens Ha NnpoTsxxeHun bonee

3 (Tpex) mecsues noapsa unm B
COBOKynHocTK Bonee 6 (LecTn) Mecsues B
cBA3K ¢ aenctenem dopc-maxopHoro
obcToaTenbcTBa Noban u3 CtopoH ByaeT
VUMETb NpaBo pacToprHyTb [lorosop o6
oKasaHwun YCnyr TeXHNYeckoro
KOHCYNbTUPOBaHUA yBEAOMIEHUEM ApPYroi
CTOPOHbI, NPKX ITOM ByAYT NPUMEHATLCA
NONoOMeHnsa ctaTtbn 15.

OE
pursuant to the provisions of 12.4 (3)
above, the Supplier shall be entitled to
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‘payment of: (i) any fees and charges due

and payable by the Purchaser and (ii) any
applicable true-up of costs for which
Supplier has incurred under this TA Service
Contract.

| onnarty: (i) NoBbix CYMM, NpU4MTaILLMXCH

| TEXHUYECKOro KOHCYIbTUMPOBaHWNSA.

co cTopoHsbl [Nokynatens, 1 (i) Nobbix
NPUMEHUMbIX CYMM BO3MELLIEHMA 3aTpar,
noHeceHHbIx NocTasLmnkom no
HacTosemy [loroBopy 06 okazaHuu ycnyr

(5) In case of Force Majeure, the Supplier
reserves the right to immediately return the
Technical Advisor to the home country at
the Supplier’s cost. Dispatching of
Technical Advisor to the Country after
Force Majeure shall be at the Purchaser's
cost

(5) B cny4ae Bo3HukHoBeHUst dopc-
mMaopHoro obcrosTenscTea MocTaBLymk
ocTaensaeT 3a cobol npaso
He3ameanuTernbHO BEPHYTb TEXHUYECKOro
KOHCYINbTaHTa B CTpaHy NOCTOAHHOIo
npoXxuBaHuA 3a ceoi cyeT. OTnpaska
TexHun4eckoro KoHcynbTaHTa B CTpaHy
nocne npekpatleHns Popc-MaxxopHoro
0OCTOATENBCTBA OCYLECTBMNAETCA 3a cYeT
Nokynatens.

Clause 13. Limitation of Liability

Cratbs 13. OrpaHunyeHue
OTBETCTBEHHOCTU

Notwithstanding anything to the contrary
provided in this TA Service Contract and to
the extent permitted by applicable law, the
Parties shall in no event be liable to the
other Party by way of breach of contract,
indemnity, tort (including negligence), law
or otherwise, loss of profit or revenue, loss
of any contract or business, cost of
substitute equipment or replacement
power, loss resulting from any claim made
by any third party or for any indirect,
special , incidental or consequential loss or
damage which may be suffered by the
Parties in connection with this TA Service
Contract.

Hes3aupas Ha nobble NonoxeHus
HacToslero [lorosBopa 06 okazaHuu ycnyr
TEXHUYECKOro KOHCYNbTUPOBAHMA 00
obpaTHOM, ecnu 3To A40MyCcTUMO
NPUMEHUMBIM 3aKOHOA4ATENLCTBOM,
CTOpOHbI HKX NpK Kaknx o6CToATeNbCTBaxX
HE HECYT OTBETCTBEHHOCTb Nepes ApYroi
CropoHou B cuny HapyLleHust Aorosopa,
obasaTenbcTBa BO3MELLEHNS yiepba,
npaBoHapyLIeHWA (BKNYas HeOpPeXHOCTb),
3akoHa 1Mnu nHelM 0Opa3oM 3a, yNyLLEeHHYH
NprbbINb UKW BbIPYYKY, NOTEPKD
BO3MOXHOCTW 3aKMIOHYeHWUs AoroBopa Unn
CAENKW, 3aTpaTbl Ha NOAMEHHOE
obopyfAoBaHue nnu 3aMeLlaroLLyo
MOLLHOCTb, YBbITKW, BO3HUKAKOLLNE B
pesynbTaTte npebsBneHns NpeTeH3uni
TPETbUX NUL, UNK 3a Nobble HenpsMbIe,
ocobble, cryYanHble U KOCBEHHble
yObITKM Unwn ywepd, koTopble MOryT BbITh
noHeceHbl CTOPOHamMu B CBS3N C
HacTosAwwmm [loroBopom 06 okasaHwuu ycnyr
TEXHWYECKOro KOHCYNbTUPOBAHMUSA.

Notwithstanding anything to the contrary
provided in this TA Service Contract and to
the extent permitted by applicable law, the
Parties’ total maximum liability under or in
relation to the TA Service Contract shall in
no event exceed remuneration received by
the Supplier under the TA Service Contract,
whether such liability shall arise out of

HeB3upas Ha nobble NonoxeHus
HacTosLero [loroBopa 06 okasaHwu ycnyr
TEXHNYECKOro KOHCYNbTMPOBAHWA 00
obpaTHOM, ecnu 3To AONYCTUMO
NPUMEHUMbIM 3aKOHOAATENLCTBOM,
COBOKYNHas OTBETCTBEHHOCTb CTOPOH No
Horosopy 06 okazaHum ycnyr TEXHUYECKOro
KOHCYNbTUPOBaHWSA UK B CBSI3W C HAM HUA
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breach of contract, indemnity, tort (including
negligence), law or otherwise.

npu Kaknx oBCToATENbCTBAX HE AOMKHa
NpeBbillaTh BO3HarpaxaeHue, NonyYyeHHoe
MocTaswmkom no JoroBopy 06 okasaHum
YCNyr TEXHWYECKOro KOHCYNbTUPOBAHNSA,
HE3aBVMCUMO OT TOro, BO3HMKAET N Takas
OTBETCTBEHHOCTb B CUMY HapyLUEHUN
Aorosopa, 06s3aTenbCTBa BO3MELLEHNS
yuepba, npaBoHapyLleHus (BknoYas
HeBpEeXHOCTh), 3aKoHa UKW NHbIM 0Bpas3om.

Clause 14. Variation

CtaTtba 14. U3ameHeHusa

Unless otherwise stated in the TA Service
Contract, any modifications or additions to
this TA Service Contract shall only be valid
and binding upon the Parties if concluded in
writing and signed by an authorized
representative of each of the Parties

Ecnu nHoe He ykasaHo B [lorosope 06
oKasaHWM yCnyr TEXHWYECKOro
KOHCYNbTUPOBaHWUSA, NOOble N3MEHEHUS
N 4ONONHEHWUS, BHOCUMbIE B HACTOALLMIA
[oroBop 06 okasaHuMK ycnyr TeXHUYEecKoro
KOHCYnbTUpoBaHuA, ByayT UMETb
obaszatenbHyto Ana CTOPOH CUNY TOMbKO B
TOM cny4ae, ecnv oHu ByayT ohopMneHbI B
NMUMCbMEHHOM BUAE 3a NOAMUCHID
YNONHOMOYEHHBIX NPpeAcTaBUTENER Kaxaom
13 CTOpPOH.

' Clause 15. Termination

Cratbs 15. PacTopxeHue

(1M Either Party (the “Non-Defaulting
Party”) may terminate this TA Service
Contract if the other Party (the “Defaulting
Party”);

becomes insolvent, or

(@

(1) Kaxgasn ns ctopoH («CTopoHa, He
HapyLiawowas obazatenscTea») Bnpase
pacToprHyTh HacToAWwiA [lorosop 06
OKa3aHWW YCnyr TeXHUYECKOro
KOHCYNbTMPOBAHMA B crny4ae, ecnv gpyras
CropoHa («CTtopoHa, Hapyluawulan
obsR3atenbcTBay): _ B
(a) ByneT npusHaHa HECOCTOATENLHON
nnu

(b) commits a material breach of the TA
Service Contract and fails to cure the
breach within 30 days of notice from the
Non- Defaulting Party. In the event of a
material breach of this TA Service Contract,
the Non-Defaulting Party shall give written
notice to the Defaulting Party specifying
such breach and requiring such breach to
be remedied within 30 days from the date
of the said notice. If the Defaulting Party
fails to remedy the specified breach within
the said 30 days, the Non-Defaulting Party
may immediately terminate this TA Service
Contract.

(b) CyLecTBeHHO HapyLmT [lorosop o6
OKasaHWW yCnyr TeXHWYECKoro
KOHCYNbTUPOBAHWA 1 HE YCTPaHWUT Takoe
HapyuweHue B TeveHne 30 gHen nocne
yBefoMmneHns oT CTOpOHbI, He
HapyLuatoLen obsasarenscrea. B cnyyae
CYLECTBEHHOro HapyLWeHNA HacToALLEro
[Horosopa 06 okasaHWmM yCnyr TEXHWYECKOro
KOHCynbTUpoBaHus CTopoHa, He
Hapywatouwas obazatenbcTBa, AoMmKHa
HanpasuTb NMCbMEHHOE yBEAOMIEHNE
CropoHe, HapyLlawulein obsasaTenbcTBa, ¢
ykasaHuem Takoro HapyLUeHUs w1
TpeboBaHNEM yCTpaHEeHUA Takoro
HapylweHusa B TedeHne 30 aHen nocne
AaTbl ykaszaHHoro ysefomneHus. B cnyyae
ecnv CTopoHa, HapyLuatoulas
00s3aTenbeTBa, HE YCTPaHUT ykasaHHoe |
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| HapyleHue B TeyeHme 30 aHelt, CTOpoHa,

He Hapylwatouwas obsasatenscTea, byneT
BNpaBe HesaMeanMTensHO pacToprHyTh
HacTosAwwniA [loroBop o6 okaszaHum ycnyr
TEXHWUYECKOro KOHCYNbTUPOBaAHUS,

(2) In the case where Supplier is
terminating the TA Service Contract,
Supplier shall be entitled to the payment of
any fees due for TA Service already
undertaken and shall be payable by
Purchaser in accordance with this TA
Service Contract plus any reasonable
additional expenses incurred by Supplier.

The termination or expiration of this
TA Service Contract shall not relieve either
Party of any obligation arising under this TA
Service Contract and shall be without
prejudice to any other rights arising at law
or under this TA Service Contract.

(2) B cnyyae pactopxeHus [Jorosopa
00 oKazaHWW ycnyr TeXHUYeCcKoro
KOHCYynNbTUpoBaHWA MNMocTasLymKom
nocneaHuin byaeTt MeTb NpaBo Ha onnary
NOBBIX NPUYMTAOLLUXCA EMY CO CTOPOHBI
MokynaTens cymm 3a y)xe okasaHHble
YCnyrn TeXHUYECKOro KOHCYNbTUPOBaHUA B
COOTBETCTBUW C HACTOALWMM [JoroBopom 06
oKasaHwuy yCnyr TEXHUYECKOro
KOHCYNbTUPOBaHWUA, a Takke niobbix
000CHOBaHHbIX AOMOMHUTENBHBLIX
PacxofoB, NOHECEHHbIX [MOCTaBLMKOM,

(3) PacTopxeHne unu ncteueHue cpoka
AencTena HacTosLwero [Jorosopa o6
OoKasaHWW ycnyr TeXHUYEeCcKoro
KOHCYNbTUPOBaHWA He ocBoboXaaeT
CTOpPOHbI OT UCMONHEHNs 0683aTenbCTs,
BO3HMKatoWmx No HacToAwemy Jorosopy
00 oKasaHWUW ycnyr TEXHUYECKoro
KOHCYbTUPOBaHUS, U HE JOSHKHO
orpaHuyMBaTh Apyrue npaea,
npefycMoTpeHHble 3aKoHO4ATENbCTBOM
nnu Hactoawmum [Jorosopom o6 okazaHum
YCnyr TEXHWYECKOro KOHCYNbTUPOBAHNA.

After the termination or expiration, the
obligation of Clause 9 (Law and Language),
Clause 13 (Limitation of Liability), Clause
17 (Arbitration), Clause 18 (Confidentiality)
and this Clause 15 shall remain in full force

lMocne pacTopXeHMa Unm UCTeYeHus cpoka
Aenctena ctates 3 («MpumeHumoe
3aKOHOZATENLCTBO W A3bIK»), cTaTha 13
(«OrpaHuyeHne oTBETCTBEHHOCTUY),
cTatbs 17 («Apbutpax»), ctatha 18
(«KoHdwaeHUManbHOCTLY) 1 AaHHas
ctatba 15 ocTatoTca B cune.

Clause 16. Change in the Laws and
Regulations

Crtatba 16. U3MeHeHusn B
3aKoHoAaTenbLCcTBe

If, after the submission of proposal by the
Supplier, in any country where Technical
Advisor(s) are to be dispatched from or in
the country where the Site is located, any
law, regulation, ordinance, order or by-law
having the force of law is enacted,
promulgated, abrogated or changed (which
shall be deemed to include any change in
interpretation or application by the
competent authorities) which affects the
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Service amount and the conditions shall be
correspondingly adjusted so as to take
account of such effect.

Purchaser shall reimburse such amount to
the supplier.

4YTO noBssieveT 3a cobon n3MeHeHVe B
3aTpaTax u pacxofax B CBS3M C okasaHWeM
YCnyr TEXHUYECKOro KOHCYNbTUPOBAHWS,
CYMMa TaKkuX YCnyr u yCrnoBus UX oKkazaHus
ByayT noanexaTb COOTBETCTBYIOLLEH
KOPPEKTUPOBKE C y4ETOM TaKOr0 BUAHWS.
Mokynatenb fonkeH ByaeT BO3MECTUTb
MocTaBLLKKy TakMe CyMmbI.

Clause 17. Arbitration

CraTbs 17. Ap6utpax

(1) If any dispute or difference of any
kind whatsoever shall arise between the
Purchaser and the Supplier in connection
with or arising out of TA Service Contract
including without prejudice to the generality
of the foregoing any question regarding its
existence, validity or termination or the
execution of the Works, whether during the
progress of the TA Service or after their
completion and whether before or after the
termination, abandonment or breach of the
Contract, the parties shall seek to resolve
any such dispute or difference by mutual
consultation.

(M B cnyyae BO3HUMKHOBEHWS CNOPOB
1nnun pasHornacui noboro xapakrepa
mexay MNMokynatenem u MocTasLwukom B
cBa3u ¢ [lorosopom 06 okasaHum ycnyr
TEXHUYECKOro KOHCYNbTUPOBaHMUS,
BKNoYasi, 6es orpaHnueHns obLiero
CMbICNa BbllleckasaHHoro, nobble
BOMPOChHI, KacarLmecs ero
CYLLECTBOBaHWSA, AENCTBUTENBHOCTA UMK
pacTopxxeHus nubo BeinonHeHws Pabor,
Byab TO B xoAe okaszaHws Ycnyr
TEXHUYECKOro KOHCYNbTUPOBAHWUSA UMK
nocne Wx 3aBepLleHns, Ao UNu nocne
pacTopXeHus, oTkasa OT UCNONHEHWA UMK
HapyweHus [loroBopa, CTOPOHbI [0MXKHbI
NbITATLCA yPErynupoBaTh Takmue crop unv
pasHornacve nocpeacTBOM NeperoBopoB.

(2) If the parties fail to solve such
dispute or difference by mutual
consultation, then either Party may give to
the other Party a notice that a dispute or
difference exists, specifying its nature, the
point(s) in issue and its intention to refer the
dispute to civil court. If the parties fail to
resolve such dispute or difference by
further consultation within a period of thirty
(30) days from the date upon which such
notice of dispute has been given, the
dispute or difference shall be referred to
civil courts of Kazakhstan at the place of
registration of the Purchaser.

(2) Ecnu CTopoHbl He cmoryT
yperynuposaTs CNop Unu pasHornacue
nyTem NeperoBopos, kaxpan u3 CTopoH
Oynet BnpaBe HanpaBuTb Apyroin CTopoHe
yBEOMIIEHNE O CyLlecTBOBaHWM crnopa
UNW pasHornacus ¢ ykasaHmem xapakrepa,
CMOPHBIX BONPOCOB M CBOEr0 HAMEPEHUs
HanpaBWTb CNOp Ha paspeLLeHne B
cynebHom nopsagke. Ecnu CTopoHb! He
CMOryT yperynupoBaTtb Cnop unu
pasHornacue nyTem AoNonHUTENbHbIX
neperosopoB B TedeHue 30 (Tpuauati)
AHen nocne AaThl HAaNpPaBNeHWA Takoro
YBEAOMIMEHWUA 0 crope, Cnop unm
pasHornacue byayT nepefaHbl B Cybl
Pecnybnukun KasaxcrtaH no mecry
HaxoxgeHusa MokynaTtens.

Clause 18. Confidentiality

CraTbs 18. KoHdugeHumansHocTh

The Purchaser shall keep confidential any

technical information provided by the

MokynaTene gormkeH cobnoaaTtb
KOHdnAeHLManbHoOCTb Ntoboi TEXHUYECKON |
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Supplier or the Technical Advisor directly or
indirectly and shall not disclose such to any
individual, firm or corporation, and shall use
them only for the purpose of the
Purchaser’s Activities, without the prior
written consent of the Supplier.

nHbopMaLmK, NpeaoCcTaBNeHHON
MocTaBLwmkoM Unu TexHnYeckum
KOHCYMbTaHTOM, HanpAMY Unn
ONoCpeaAoBaHHO, U He AOMKEH pacKkpbiBaTh
Taky MHopmaumo 6es
nNpeABapuUTEenbHOro NMCbMEHHOIO COrnacus
MNocTasLwmka NoBbIM hUMHECKUM Unn
HPUOMYECKUM NULaM U AOIKEH
NCNonbL30BaTh ee TONbKO ANS Lenu
BbiNonHeHWs MeponpusaTtuid Mokynartens.

The provisions of this Clause 18 shall
survive expiration or termination for
whatever reason of the Contract.

MonosxeHua cTatbn 18 coxpaHsawT cuny
nocne UCTeYEeHUs cpoka AelCcTBUA Unu
pacTtopxeHus [lorosopa no néomy
OCHOBaHMH.

(1) [All designs, drawings and other
technical information relating to the TA
Service, including the software if any,
provided by the Supplier under this TA
Service Contract and all intellectual
property rights therein (“Technical
Information”) shall be and remain the
property of the Supplier.

(1) [Bce npoekThl, YepTexu 1 npoyas
TEXHWYEecKan nHopMaLus, KacarLllancs
YCnyr TEXHUYECKOrO KOHCYNbTUPOBaHUS,
BKMKOYasn nporpammHoe obecneveHue (npu
Hanu4un), npegocTaBneHHbIe
MocTasLynkom no HacTosALiemy [orosopy
00 okazaHuw Ycnyr TeXHUYeckoro
KOHCYNbTUPOBaAHMA, 1 BCE NpaBa Ha
06bEKTbI MHTENNEKTyanbHON
coberBeHHoCTH (« TexHuuYeckas
MHPOPMALMS») OCTATCA COBCTBEHHOCTLIO
MocTasLymka.

(2) All Technical Information, whether in
writing or not, given or made available to
either Party through the performance of this
TA Service Contract, including but not
limited to designs, drawings, specifications,
data and work procedures related to the
Covered Unit, and the Service provided
under this TA Service Contract, shall be
and remain the disclosing Party’s
intellectual property.

(2) Bca TexHuueckas nHbopmavums,
HE3aBUCUMO OT TOro, NPeAoCTaBMAETCH N
OHa B NUCbMEHHOM BUfE,
npepocTasnsaeTtca Nobon n3 CTOpoH B
cuny ncnonHeHus HacTosLwero [Jorosopa
06 okazaHuM Ycnyr TexHu4eckoro
KOHCYNbTUPOBaHWA, BKNOYASA, NOMUMO
NpoYero, NPOeKTbl, YEPTEXH,
cneuudvkauymnm, gaHHble u paboyve
METOAMKW, KacaloLMecs COOTBETCTBYIOLLEN
YcTaHoBKM 1 ycnyr, NpeaocTaBnseMslx no
HacTosLemy [loroBopy o6 okazaHuu ycnyr
TEXHWUYECKOro KOHCYNbTUPOBaHMS,
OCTalOTCHA MHTENNEKTYanNbHOM
COBCTBEHHOCTLIO packpbliBaoLLeil
CTOpoHSbI.

(3) All information given to the other
Party through the performance of the TA
Service Contract shall be treated as
proprietary information and both Parties
shall keep such information in confidence

Bca nHdopmavms,
npefoctaensemas apyron CTopoHe B cuny
ncnonHeHws Hactosuero [loroBopa o6
oKasaHuu YCnyr TexHu4eckoro
KOHCYNbTUPOBAHWA, JOMKHA CHATATLCS
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the prior written consent of the other Party;
provided that any and all such Technical
Information shall in no event be disclosed
to any competitor of the Supplier's Parties.
(Such technical information and non-
technical information are collectively called
“Confidential Information.”)

CTopoHbl AorkHbI cobnoaaTs
KOHPUAEHLMANBHOCTL Takon MHopmaLmn
W He packpblBaTb ee ndomy nuuy 6es
npeaBapuUTENbHOro NMCbMEHHOIO COrnacus
Apyron CTOpoHbI Npn ycnosuw, 4to nobas
Takaa TexHudeckas nHdopmMaLnsa Hu nNpu
Kaknx oOCTOATENbCTBAX HE AOMKHA
PacKpbIBATLCA KOHKYPEHTY CTOPOH
[MocTaslmka. (Takaa TexHu4eckas
nHopMaLMA 1 HeTEXHUYecKas
NHPopMaLMa BMeCTe UMeHyeTCA

| «KoHduaeHunaneHaa nHdopmaumay.)

(4) From the Effective Date, the
Purchaser shall be granted the perpetual,
non-exclusive and non-transferable right to
use Confidential Information only for the
purpose of operating and maintaining the
Facility that are supplied under the TA
Service Contract between the Purchaser
and the Supplier. For the avoidance of
doubt, the Parties reserve all rights in their
Confidential Information and such a right
shall only be granted for the usage by the
other Party and shall not be disclosed to
any other third parties.

(4) HauunHas ot [aTbl BCTYyNNeHuA B
cuny, MNMokynaTento npegocTaBnAeTcs
BeccpoyHoe, HENCKMIOYMTENBHOE N He
nognexawiee nepegade npaso Ha
ncnonb3oBaHne KoHdunaeHymansHon
nHopMaL MK ToNbKo ANSA Lenwu
akcnnyartaumm n TEXHUYECKoro
obcnykmBaHna ObbekTa,
npepoctasnsemoi no [lorosopy 06
OKa3aHWM YCNyr TEXHNYECKOro
KOHCYNbTUpoBaHMA mexay Nokynatenem u
MocTtasLlymkom. Bo nsbexaHne coMmHEHUR,
CTtopoHbl ocTaenaT 3a coboit Bce nNpasa
Ha Takyr KoHcuraeHUmansHy
MHOPMaLMIO, U Takoe NpaBo
NpPefocTaBnNAeTCA TONMbKO Ha
ucnone3sosaHve apyron CTOpoHoOW, 1 Takas
MHpopMaLMa He SOKHA packpbiBaTLCS
NbbIM TPETBUM NnLaM.

(5) The Receiving party shall be
permitted to disclose the Confidential
Information to its employees only on a
need-to-know basis subject to the
Receiving party ensuring that such
employees and the Receiving party are
similarly bound by this Article for 5 years
since Contract Effective Date. The
Receiving party shall use best efforts under
such disclosure not to have its employees
or the Receiving party copy or reproduce
the Confidential Information more than
reasonably necessary for the purpose to
perform the Purchaser’s Activities.

31

i

Mony4atowen cTopoHe
paspeLuaeTcst packpbiBaTh
KoHthunaeHUManbHy MHhopMaLno CBOUM
paboTHMKaM TOJbLKO MO Mepe
HeobXoaUMOCTN NpK YCroBnm
obecneyeHns PackpbiBaroLLen CTOPOHOM
NPUHATUA TaknMn paboTHUKaMK 1
MonyJatoLlen cTopoHol Ha cebs
06A3aTenbCTB, aHanorm4YHbIX
obsAsaTensCTBaM, NPeAyCMOTPEHHBIM B
HacToslWwen ctatbe, Ha 5 neTt ¢ [laThl
BCTynneHus [orosopa B cuny.
MonyyatoLyasa cCTopoHa 4oSKHA NPUHUMaTh
BCE BO3MOXHbIE MEPbI B OTHOLUEHUW TAKOro
packpbITUs, YTOObl ee paboTHUKK 1
Mony4atoLiaa cTopoHa He KonvpoBanu nnu
He BocnpounssoAnnu KoHduaeHUmanbHyo

_| MHdopmauuio B 0bbeme, npesbillaoliem
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HeoBXoAMMbIA AN LIENW BbINOMHEHWS
MeponpuaTuia MNMokynatenem.

(6) The Parties shall use their best
efforts to prevent their employees from
disclosing such Confidential Information to
others, even after such employees have
terminated employment contract with the
recipient Party.

(6) CTOpPOHBbI AOMKHBI NPUHUMAaTL BCE
BO3MOXHbl€ Mepbl NO NPefoTBpPaLLEHMIO
packpblTua KoHpwaeHUmanbHom
nHOpMaLMK CBOMMK PaboTHUKaMM
ApYrvM nuuam gake nocrne npekpaiieHns
TPYAOBbLIX OTHOLLEHWUI MEXAY TaKUMU
paboTHvKamu v Mony4YaroLien CTOPOHON.

(7) Notwithstanding anything stated
within this Article or the TA Service
Contract, during the Term of the TA Service
Contract and after any expiration or
termination of the TA Service Contract, the
Receiving party shall not disclose any and
all of the Confidential Information to any
person engaged in development, design,
manufacture of power plant or any parts or
components thereof, and/or in reverse-
engineering, repair, or refurbishment of any
parts or components of power plant.

(7) HeBaupasa Ha nobble NonoxeHns
HacTosLenh ctaTbn unu Jorosopa 06
OKasaHWW ycnyr TeXHNYecKoro
KOHCYNbTUPOBaHWUSA, B TEYEHWE Ero CPoKa
OENCTBUA M NOCNEe UCTEYEHMS cpoka
nencTsus unn pactopxeHus Jorosopa o6
OKa3aHWu YyCnyr TEXHWYECKOro
KOHCynbTUpoBaHMA MNMony4arollas cCTopoHa
He JoMKHa packpbiBaTh Nbyro
KoHduaeHumanbHy MHhopMaLmo
nobomy nuuy, 3aHsTomy B paspaboTke,
NPOEKTUPOBAHUA, N3rOTOBNEHWN
3HEPreTUHEeCcKkon yCTaHOBKM My Nobbix ee
YacTen UM KOMMNOHEHTOB, a TakkKe
3aHumarowemycs obpaTHbIM
WUHXWHUPWUHIOM, PEMOHTOM WK
BOCCTaHOBMEHWEM NBbIX YacTel unu
KOMMNOHEHTOB 3HEepPreTUYEeCKON YCTaHOBKM.

(8) The Parties understand and
acknowledge that a breach of an obligation
under this Article may cause irreparable
injury and/or imminent harm to the
disclosing Party and that disclosing Party
may exercise any kind of claim for
compensation and/or remedy at law or in
equity, including injunction to restrain
unauthorized use or disclosure of the
Confidential Information.

(8) CTOpOHbI cornallarTes 1
NMPpU3HaIOT, YTO HapylleHne 0bsA3aTenbeTBa,
npedyCcMOTPEHHOro HacTOSALLEN CTaTbeN,
MOET HaHEeCTW HenonpasMMbIi yuepo
n/vnu HenpeaoTBPaTUMbIA Bpen
PackpbiBatoLLein CTOpoHe, U YTo NocneaHss
MOXET npefbasuTb TpebosaHme nboro
poAa o Bo3MelleHun yuiepba n/nnm
NPUMEHEHWW CpefCTBa NPaBoOBOM 3aLUUTLI
no 3aKkoHy MNK Npaey cnpaBennMBOCTH,
BKNtoYas cyaebHbin 3anpeT ans
OrpaHn4eHnsa HeCaHKUNOHNPOBAHHOM
MCnonb30oBaHUA N PacKPbITUA
KoHpuaeHumansHon nHdopmaumi.

(9) The recipient shall not forward any
information materially adverse to the
disclosing party to the proponent of any
claim against the disclosing party relating to
the Confidential Information or the
defendant of any claim made by the

9) [Nony4yaTenb He AonxeH
nepenasaTth Nby MHpopMaLMIo,
CYLLIECTBEHHO YXYALLAKLLYH MOMNOXeHNe
packpbIBaOLLEA CTOPOHbI, NLLY,
npeabAsnsoWemMy by NPeTeH3n
NPOTMB PacKpbIBaOLLEN CTOPOHBI B CBSA3M C
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disclosing party (other than as required by
law) and shall give the disclosing party
authority to settle and defend or prosecute
the claim.

KoHduaeHUmaneHom nHdopmaumen, nnm
OTBETYMKY NO MBON NpeTeHanu,
NpeAbABNSEeMON packpblBaKLEN CTOPOHOM
(kpome cny4yaes, korga ato TpebyeTcs
3aKOHOM) 1 [OMKEH pa3peLuaTb
packpbIBaKLLeh# CTOPOHE NPUHUMATEL MEPbI
No yperynupoBaHuo NPeTEH3NN Unn
3alMTe NpoTUB Hee.

(10)  Upon termination of this TA Service
Contract, the Parties shall:

(10)  Mocne pacTopxeHns HaCTOALLEro
Horosopa 06 okazaHWK ycrnyr TEXHUYECKOro
KOHCYNbTUpOBaHWUA CTOPOHbI JOMKHbI:

(a) return to the disclosing parties all
documents and materials (and any copies)
containing, reflecting, incorporating or
based on the disclosing party’s Confidential
Information; or

(a) BEPHYTb PacKpbIiBaKOLLMM CTOPOHAM
BCE AOKYMEHTbI U MaTepuansl (1 nobble nx
Konuw), cofepxallyue, oTpaxatoLme,
BKNoYatoLne B cedbs KoHprnaerumansHyo
MHOPMaLIMIO pacKpbIBaKLLEN CTOPOHBI
NNV OCHOBbIBAKOLLIMECA HA HEW; nnn

(b) erase all disclosing paﬂy’s
Confidential Information from its computer
systems (to the extent possible); and

(c) certify in writing to the disclosing
party that it has complied with the
requirements of this Clause, provided that
the recipient party may retain documents
and materials containing, reflecting,
incorporating or based on disclosing party’s
Confidential Information to the extent
required by law or any applicable
governmental or regulatory authority or for
internal compliance procedure. The
provisions of this Article shall continue to
apply to any such documents and materials
retained by the recipient party subject to
this Clause 18 of TA Service Contract.

| TEXHMYECKOrO KOHCYNbTUPOBAHNS.

(b) yaanuTe BCo KoHdumaeHumanbHyo
MHDOPMaLIMIO pacKpbIBatOLLEN CTOPOHbI 13
CBOWX KOMMbIOTEPHbLIX CUCTEM (eCnn
BOSMOXHO); M RSNV
(c) NOATBEPAUTL B NMCbMEHHOM BUAE
packpblBawLLen CTopoHe cobnogeHne
TpeboBaHWin HacToALWEN cTaTby Npu
YCNoBWM, YTO MonyvaroLas CTopoHa MoXeT
COXPaHUTb AOKYMEHTbI U MaTepuansi,
coAepKallue, oTpaxarLime, BKNYawLme
B ceba KonduaeHumaneHyo MHpopmaumio
pacKpblBaLLEn CTOPOHbLI, €CNN 3TO
TpebyeTca 3aKOHOM Mn
COOTBETCTBYOLWMMU rocyAapCTBEHHbIMA
NN KOHTPOMUPY LMK opraHammn nubo B
COOTBETCTBUW C MEXAYHAPOOHOW
npakTukon cobnoaeHms
3akoHopaTenbcTBa. MNonoxeHus
HacTosALel cTaTby NPOACMKAOT
NPUMEHATLCA K NIOBBIM TakUM [OKYMEHTaM
1 Matepuanam, CoxpaHseMbim
nony4yatenem, c cobnogeHuemM nonoxeHui
cratbu 18 [loroBopa o6 okasaHuu ycnyr

(11)  Except as expressly stated in this
TA Service Contract, disclosing party
makes no express or implied warranty or
representation concerning its Confidential
Information.
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(11)  Kpome cny4aes, npsmo
NPeAYyCMOTPEHHbIX HACTOALYMM [JOroBOpOM
00 oKasaHUM ycnyr TEXHUYECKOro
KOHCYNbTUPOBaHWA, packpbiBaoLlas
CTOPOHa He NpefoCcTaBnaAeT Kakux-nmbo
NPAMO BbIpaXXeHHbIX UK
noapasymeBaeMbIX rapaHTuin unm
3aBepeHUint OTHOCUTENBHO CBOER
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KoHdumaeHUmnansHon MH'cbopMa‘Ll,‘mm.

(12)  The provisions of this Article shall
continue to apply after termination or expiry
of this TA Service Contract. Should the
Purchaser desire, subsequent to
termination, a license to continue to use
any Technical Information to enable it to
continue to maintain the Equipment, the
Supplier will make such a license available
royalty-free, but only under adequate
safeguards to protect the confidentiality of
the Technical Information from third parties.

(12)  TMNonoeHWs HacTosALen cTaTbu
COXpaHSAIOT CUMY Nocne pacToOPXeHNs Unu
NCTEYEHWUA CPOKa AeNCTBUSA HacTosALEero
[orosopa 06 okazaHWuu yCnyr TEXHUYECKOro
KOHcynbTMpoBaHusa. Ecnu MNokynaTento
noTpebyeTcs nocne pacTopXeHns
paspelueHne Ha NPoAoIHKEHNE
ncnonb3oBaHus Nbon TexHUYeCcKon
nHdopmaymn ona obecrnedeHns emy
BO3MOXHOCTW NpoAormkaTe obcnyxmeaTb
O6opynoBaHue, MNocTaBLUMK JOMKEH
NpefocTaBuUTb Takoe paspeLueHns bes
B3MMaHus Nnatbl, HO NPW YCIOBUN
NPUHATUA HEOOXOAMMbIX MEP NO 3alluTe
TexHn4eckon nHopmMmaLm oT AocTyna
TPETbUX NLY.]

Clause 19. Miscellaneous

Cratbs 19. Mpoune nonoxeHus

17.1  Neither the Purchaser nor the
Supplier shall, without the prior written
consent of the other, assign any right
and/or obligation under this TA Service
Contract to any third party.

17.1  Hwu MNokynaTtenb, HW NocTaBLUWK HE
MoryT 6e3 npeaBapuTeEnbLHOro
MUCbMEHHOrO COrnacua Apyron CTOPOHbI
nepeycTynaTb Nobble Npasa u/unu
o06s3aHHOCTU No HacToswemy Jorosopy 06
OKasaHWK ycnyr TEXHUYECKoro
KOHCYNbTUPOBaHUA Nobomy TpeTbemy

nuuy.

17.2 The Supplier is an independent
Supplier, and nothing contained herein
shall be construed as constituting any other
relationship with the Purchaser, nor shall
this TA Service Contract be construed as
creating any relationship whatsoever
between the Purchaser and the Supplier.

17.2 [MocTaBwuK ABNAeTCA
HesaBUCUMbIM [OCTaBLUMKOM, U HU OfHO W3
NONOXEHWA, COAEPKALLMXCA B HACTOALLEM
[oroBope, He JOMKHO TOMKOBATbLCA Kak
ycTaHaBnueawllee kakne-nnbo apyrue
oTHoweHus ¢ MokynaTtenem, a Takxe
HacToAwmiA Jorosop 06 okaszaHuw ycnyr
TEXHWYECKOrO KOHCYMbTUPOBAHWUA HE
[OMNOXEH TONKOBATLCA Kak CO3AatoLLun
Kakne-nmbo OTHOLLEHNA MeXIyY
MokynaTenem w MNocTaBLUMKOM.

17.3  All provisions of this TA Service
Contract are severable, and this TA Service
Contract shall be interpreted and enforced
as if all completely invalid or unenforceable
provisions were not contained herein, and
partially valid and enforceable provisions
shall be enforced to the extent valid and
enforceable.

17.3  Bce nonoxeHus HacToALEero
[oroBopa 06 okaszaHun ycnyr TEXHUHEeCKoro
KOHCYNbTUPOBaHWA ABMNSAKOTCA
aBTOHOMHbIMW, 1 HacToAwWwwKnA [JloroBop 06
oKasaHWM yCrnyr TEXHUYeCcKoro
KOHCYNbTUPOBAHWNS AOMKEH TONKOBATLCH U
NPUBOAUTLCA B UCNOMHEHWE, Kak ecnu Bbl
BCE NOMHOCTbIO HEAENCTBUTENbHbIE UNK
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HENCMNOMHUMBIE NOMNOXEeHUs He Oblnu
BKIMHOYEHbI B HErO, U YacTUYHO
AENCTBUTENbHbBIE U UCMOMHUMbIE
NONOXEHNA A0MKHbI UCMONHATLCA B TOW
CTEeNeHW, B KOTOPOW OHW AEACTBYIOT U
NoAneXart UCNOMHEHWIO.

17.4 A waiver on the part of either party
hereto of any breach by the other party of
any term, provision or condition of this TA
Service Contract shall not constitute a
precedent nor bind either party hereto to a
waiver of any succeeding breach of the
same or any other term, provision or
condition of this TA Service Contract.

17.4  Otkas nwbor n3 cTopoH
HacToAwlero [lorosopa oT TpeboBaHus
YCTPaHUTb HapyLUeHWe APYron CTOPOHOM
nBOoro ycnoBus UN NoNoXeHnA
HacTosLero [loroBopa 06 okaszaHuw ycnyr
TEXHNYECKOro KOHCYNbTUPOBAHUA He
AOMMKEH CYMTAaTLCA NPeLeaeHTOM Unu
o0bs3biBaTh NtOOYO N3 CTOPOH
0TKa3blBaThCA OT TPeDOBaHNA yCTPaHEHWSA
noboro nocneayoLero HapyLLEeHWs Takux
N Apyrx yCrioBUn NN NOMNOXEHWIA
HacTosuero [loroBopa 06 okasaHun ycnyr
TEXHWUYECKOro KOHCYIbTMPOBaHMS,

' 17.5 The present contract is made in
Russian and English, Russian language is
prevailing in case of any contradictions.

17.5 HacTtoswwin 4oroBop CocTasneH Ha
PYCCKOM 1 @HIMMACKOM A3bIKax, PYCCKUA
A3bIK MMEEeT NpenMyLLecTBO B Cry4yae
pasHornacui.

IHoxynares:
AO «KI'P3C um. T.H. Baryposa»

Pecniybnuka Kazaxcran, r. Tapas, 080005 yi.

Costneunas 104 (V).
BHUH: 971040001407

bankoBCcKHe peKBH3HTEIL:

AO «Haponnsrit bank Kazaxcrana»,
MHK: KZ066017161000000893
BHK: HSBKKZKX

9. axpec: zhgres@zhgres.kz

DenepaiibHbI AHPERTOP

; @3 5 _: A.A. ®ypca.
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IlocTaBmuk:
TOO «VITALON C.A.»

PecnyOnuka Kasaxcran, . Ayvarsr, 050044, yir.

Kannaposa, 400, oduc 1.
BHUH: 240740022847,

BaHKOBCKHE PEKBH3HTHI:

AO «bank LentpKpenur,
NHK: KZ248562203139790220
BUK: KCIBKZKX

1. azgpec: (@mail.com

JupexTop

- e —

A.E. Kakenosa.
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Tokynaters

Hpumeuanue

Tpynoycrpoiicr
BO, CTPaxOBAHHE

[Tonwc MeMUIICKOTO CTpaxOBaHNs
Ist TeXHUYECKHX KOHCYTBTAHTOR Ha
TLIOTIA/TKE

Paspemenne wa paSoty, Bu Ha
HKUTETBCTBO H PETMCTPAIHA (ecn
HEOOX0IMMO)

[pennonaraemas nata Havana paGor

Ha ocHore rpadmka Hanpasnenus
TEXKOHCYJIbTAHTOB, HCX0/Is1 M3 rpaduka
CTPOMTENBLCTRA

['pauk ctpourenscrra

I'paduk crpontenseTra nnomakm

Komnnekcnoe crpaxopanue oGimeii
OTBETCTBEHHOCTH

Crpaxoanme MOHTaKHBIX PaboT oT
BCEX PHCKOB

[Ipoune neobxomuMoe mu
obs3aTenbHOE cTpaxoBaHue

Odopmnenue noctyna na TUIOMIA/IKY
(npu HeoOXoaUMOCTH)

Hns
MOOHIM3AIHH /
AeMoOMIU3aHUN

Opranxusangs
pabor Ha
NJ0aKe

ABHAOHMIICTHI HITH TPAHCIIOPT 3
Anwmaret & Tapas u o6parso

Pasmemenue B nepuoa mobunmsarn/
JeMODHIIH3AIMHI 110 MapLIpy Ty
Anmvarel-Tapas, nipu HeoBX0MOCTH.
(Iocne npudbITHa/IO 0The3 1A M3
Anmarer)

CornacoBanHoe Bpems Ha

MOOH/IM3AIMIO/ IEMOBHITM3AIINIO - 2 JIHA B OJIHH

KOHelL

Tpancnopt n3/s asponopr Anvart
(ecam npeayeMoTpeHo)

Eskenuennblil tpancmopr u3 Tapaza na
34B0J1 H 00parHO

Crenmansian onexa, kacka,
BOTHHKM, 0uKH, nepuarky (ecan
NPE/lyCMOTPEHO)

Ha neto/aumy pnst kamoro rexkoncyasranta

[IK ans TexkoncynpTanTos

MoGubHbIH Tened)on u pacxo/in ans
KOHCYJIBTAHTOR

Pasmemenue na nnomanxe,
OCHAIIEHHOE MeGerbIO,
KOHTHLIMOHEPOM, ¥ HEOOXOTHMEIMH
yaobeTBamMHu.

Oduc na nnomanke

[Murkeas Bo/ia, ropayvee/xonoHoe
BOJI0OCHA0KEHHE

Konaunmonep, Ocremnenne

Kananusanuonnas cicrema ¢
Tyanetom

Kommynukanuu (muums Tene)oHHOH
w3, Wifl, koudepeni-caass Jabra)

Mebens, Takas kak mHCEMEHHBIIT CTO,
CTYI, KA JUIs 1OKYMEHTOB,
MarHMTHO-MapKepHas I0cKa,

XONOIMNbHUK, YalHHK M T.J1,




Paznepanka ¢ sanupalommmes
mKkaUIKOM

LiBerHoit KomposanbHbIi anmnapar/
TIPHHTEp / cKaHep

IpocTas KyXHs ¢ OCHOBHLIME
yao0cTBAME

MemumHuckuit nynxr

Cronosas/ Keifrepuur, oGinenur

OCHOBHBIE IPHEMBI IHITIH HA
TIOHIA/IKe

Yenyru npaueunoit

EkennenHble moeskn k Mecty
paboTel 1 0OpaTHO

VY6opka komuar / Y8opka u
obcyxuBanue B ofuce u
NOMEILEHHSX Ha II0lIaIKe

Onnara pacxonos as
BbILIETIEPEUHCIEHHBIX 00BEKTOB,
PAacXo/HELIe MaTepHanbl M
KOMMYHABHEIE YCIyTH

VY6opka oucos u nomeleHui,
VTHIIM3AIHA OTXO/IOB M CBSI3aHHbIE C
ITUM PACXOJIBI

besonacHocTs

[Ipenoreparmenne 1 Tymenue
MoKapos

Koopauuarop mnomanku

Tabenp yuera pabovero ppemern

YTeepikneHue Tadens yueta pabouero
BPEMEHH

F.
&/

Moxy

narens:
FeHepagnubi

IMocrasmmk:
Mupextop
/

ALE. JKakenoga.




